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profesor guia Pablo Gil, sin su dedicacion,
profesionalismo, paciencia y tiempo, estas
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Nuestro pais, debido a su variada condicién
geogrdfica, es un exponente de diversas
expresiones culturales a lo largo de su
extensién, todas estas han conformado
nuestra historia como nacién, forjado nuestra
identidad, expresdndose en la arquitectura,
tradiciones, gastronomia, artesania, oficios
de las personas, efc. Sin embargo, estas
expresiones culturales no siempre han estado
resguardadas y es por esto que hoy en dia
ya muchas han desaparecido o van en
camino a hacerlo prontamente. No se ha
comprendido que no podemos mirar hacia
el futuro sin tener en cuenta nuestro pasado.

En la presente Memoria de titulo, se presentard
un Centro de Interpretacién Patrimonial, un
proyecto de vocacién turistica - cultural
ubicado en el Archipiélago de Chiloé,
el cual busca rescatar un patrimonio
olvidado en nuestro pais, que forma parte
importante dentro de la cultura chilota vy
mds aun dentro de la cultura americana.

Chiloé ha sido motivo de estudio y admiracion
creciente, ya sea por su geografia, paisgjes,
historia, leyendas, pero sin duda también por
su arquitectura religiosa ligada a la Escuela
chilota de Arquitectura religiosa en madera vy
las viviendas palafiticas ubicadas en el borde
mar. Sin embargo, es justo poner atencion,
también, aunaarquitecturano suficientemente

investigada y que pocas personas tfienen
conocimiento: las fortificaciones defensivas

hispdnica. Construcciones que en  su
mayoria  se encuentran localizadas en
lugares de dificil acceso, las cuales se
encuentran sometidas a los rigores del

clima del Archipiélago. Estas construcciones
originadas en los confines de América del
Sur constituyen un testimonio de relevantes
acontecimientos que explican y evidencian
un importante periodo histérico que influyd
en la conformaciéon de la identidad de Chile.

De aquellas fortificaciones hispanas subsisten
hoy en dia unos pocos fuertes y unas cuantas
ruinas que sin duda merecen la pena rescatar
del olvido y el abandono, incorpordndolas a
un programa que reconozca la importencia
que estas poseen, el cual permita que tanto
la comunidad chilota como los habitantes
de Chile conozcan, comprendiendo que la
proteccién del patrimonio nacional es un
tema que nos concierne a todos por igual.

Como arquitectos es importante conocer
los distinfos medios que permitan poner en
valor nuestro patrimonio nacional, hoy en
dia el turismo cultural se presenta como una
oportunidad para dar a conocer nuestra
cultura, tanto para que los propios habitantes
la conozcan y se enorgullezcan de sus raices,
como para extranjeros que Vvisiten Chile.
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El tema que he decidido abordar en el
presente proyecto de fitulo responde a un
proceso de descubrimiento a lo largo de mis
anos en la facultad, y el cual se ha presentado
como una constante en mi aproximacion
a la arquitectura. Este corresponde a la
valorizacion del patrimonio cultural en nuestras
ciudades, en donde la arquitectura cumple un
rol fundamental.

Dentfro de este fema, me interesa
particularmente, el resguardo y la puesta en
valor del patrimonio cultural, considero que es
necesario conservar y preservar edificios, sifios
y/o tradiciones que han sido parte importante
de la historia de un determinado lugar, ya que
estos poseen una importancia relevante en la
generacién de la identidad de las personas
qgue habitan dicho territorio.

Nuestro pais ha demostrado que “no hay
valoracién nacional del patrimonio como
testigo espacial de la historia, ni testimonio de
un tipo de desarrollo y menos ain como obras
de calidad coetdneas o sin peso histdrico."
(Dib Hales , 2012). Existe a mi parecer una
falta de identidad nacional que se expresa
en diversas acciones como, la demolicidon
de construcciones emblemdticas, la tala de
drboles milenarios, la contaminacién de rios
y el desconocimiento de fradiciones, todos
estos claros ejemplos que muestran una falta
de valoracién de nuestro patrimonio, y, por lo
tanto, de nuestra historia como pais.

Durante mi semestre de prdctica profesional,
trabajé durante 3 meses en Dalcahue, Chiloé,
este periodo me permiti® conocer multiples

aristas  del  Archipiélago, principalmente
su patrimonio  arquitecténico, tanto el
ampliamente conocido y estudiado,

palafifos e iglesias declaradas Patrimonio
de la Humanidad por la UNESCO, como un
patrimonio escasamente estudiado y poco
conocido tanto por chilotes como por turistas,
este corresponde a un sistema defensivo de
fuertes construido por la corona espanola
durante la época colonial.

Me interesa frabajar con esta arquitectura,
ya que son sifios que poseen una importancia
relevante en la fundacion y origenes de los
asentamientos humanos en la Isla, son la
representacion material de un periodo histérico
gue marcd evidentemente la conformacion
de una cultura chilota, y que hasta el dia de
hoy ha sido escasamente estudiado y mucho
menos valorado.

Sumado a esto, me interesa el trabajar con las
estrategias para la valorzizacion del patrimonio
y que este al mismo fiempo se acerque a las
personas, presentdndose el turismo como una
plataforma de difusion a nivel nacional, no
solo desde el punto de vista econdmico, sino
también como una plataforma de difusion
cultural.
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En tiempos de creciente globalizacién, la
proteccidén, conservacion e interpretacion del
patrimonio cultural es un importante desafio
para cualquier pueblo en cualquier lugar del
mundo. La hegemonizacion de las culturasy el
desarrollo de politicas de crecimiento estandar
en busqueda de un desarrollo global, han
provocado el olvido de la diversidad cultural
de los paises.

El escaso entendimiento de la cultura como
motor de desarrollo, ha llevado a la pérdida
del patrimonio cultural de nuestro pais, la no
valoracién y pocos recursos destinados a
conservacion, han tenido por consecuencia la
perdida de distintas expresiones culturales.

Existe en nuestro pais, un patrimonio que no ha
sido reconocido, el cual pertenece al periodo
de conquista espanola en el confinente
americano, el llamado Flandes Indiano, el cual
consistié en la defensa militar de las costas del
sur de América, con el objetivo de protegerse
de ataques de corsarios.

El Archipiélago de Chiloé se presentd
durante este periodo, junto a la ciudad de
Valdivia, como un punto estratégico en la
defensa de las tierras de la Corona espanola,
como se puede evidenciar en el siguiente
cuadro, fan solo 7 fortificaciones, de las 21
registradas en un estudio realizado por la
Facultad de Arquitectura de la Universidad
de Chile!, han sobrevivido al paso del tiempo
y las inclemencias del clima de Chiloé. Esto
evidentemente ha sucedido producto del
abandono que han sufrido durante los Ultimos
dos siglos, provocando que, junto a la pérdida
de esta arquitectura militar se haya borrado
una parte de la historia de nuestro pais, y en
especial de la cultura chilota.

1 Fuertes espanoles en Chiloé: las huellas de la historia
en medio del paisaje insular” Antonio Sahady Villanueva,
José Bravo Sdnchez, Carolina Quilodrdn Rubio Instituto de
Historia y Patrimonio Facultad de Arquitectura, Universidad
de Chile, 2011
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(5: Satisfactorio; R: Regular; RC: Ruina Consolidada; RD: Ruina en Degradacion; PND: Paisaje Natural Desprotegido;
RE; Registrado sdlo en Bibliografia)

Figura 1 Estado de Conservacion Fortificaciones
Hispdnicas de Chiloé

Fuente: (SUBDERE Los Lagos, 2013)
Se debe reconocer que el Programa de
puesta en valor del Patrimonio, financiado
por el Estado, durante los Ultimos anos ha
realizado 3 iniciativas de restauracion de
forfificaciones ubicadas en la comuna de
Ancud, fales como, el fuerte Agui, fuerte
Chaicura vy fuerte Balcacura; todas con
fines turisticos, en donde se han habilitado
centros de visitantes y pasarelas para poder
recorrer los sifios. Sin embargo, estas iniciativas
puntuales no logran cumplir el objetivo que
persigue la Municipalidad de Ancud, el cual
es difundir y poner en valor arquitectura militar
hispdnica presente en el Archipiélago, ya
gue la poblacién local y flotante continda
desconociendo estos sitios patrimoniales; y al
mismo tiempo se continUa sin profundizar la
escasa informacién que existe sobre el periodo
histérico en cuestion.
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PATRIMONIO CULTURAL?

El concepto de patrimonio ha evolucionado
considerablemente en el Ultimo siglo, a partir
de la década del 30 comienza un proceso de
critica y estudio del patrimonio principalmente
por parte de organismos ligados a la UNESCO.
A comienzos del siglo XX los ideales de
conservacion del patrimonio estdn Unicamente
referidos al monumento como objeto, con
el paso del tiempo esta visibn se amplia,
entendiendo el valor que posee el contexto
inmediato del monumento.

Enladécadadel 70" seincorporalaimportancia
de la proteccién de las técnicas tradicionales
vivas para resguardar su confinuidad en el
tiempo. A partir de esto, es que el estudio
del patrimonio foma ofro rumbo, ya no solo
se le atribuye valor a los objetos y edificios,
sino que también a las tradiciones locales vy
comunidades.

Durante la década del 80', se comienza a
estudiar la importancia que tiene el patrimonio
y la cultura en el desarrollo de las comunidades
y paises, se entiende que un desarrollo

2  Capitulo escrito en base al estudio de cartas del
patrimonio (UNESCO, Cultural Landscape, 2016) (UNESCO,

2016)

equilibrado se logra cuando los factores
culturales son parte infegral de este.

En las Ultimas décadas, se ha incorporado
al concepto de patrimonio, el término de
paisaje cultural, el cual abarca una diversidad
de manifestaciones de la interaccion entre
el hombre y su medio ambiente natural.
Con frecuencia son el reflejo de técnicas
fradicionales que se caracterizan por el uso
sostenible de los recursos del medio en el que
se encuentran.

Como se puede ver a través de la evolucidon
del concepto de patrimonio, hoy en dia
el patrimonio cultural comprende tanto
bienes culturales como naturales, tangibles o
infangibles de una comunidad en un territorio
determinado con un pasado en comun
de culturas y tradiciones que conforman su
identidad a fravés de la memo-ria colectiva.
A partir de esto entendemos que patrimonio
cultural es toda herencia cultural de nuestros
antepasados y fransmitidas a  nuestros
descendientes como tradiciones orales, artes
del espectdculo, usos sociales, arquitectura,
rituales, actos festivos, gastronomia,
conocimientos y prdcticas relativos a la
naturaleza y el universo, y saberes y técnicas
vinculados a la artesania tradicional.

MARCO TEORICO
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CULTURA Y DESARROLLO

La cultura debe ser considerada como, “el
conjunto de los rasgos distintivos espirituales
y materiales, intelectuales y afectivos que
caracterizan a una sociedad o a un grupo
social y que abarca, ademds de las artes y las
letras, los modos de vida, las maneras de vivir
juntos, los sistemas de valores, las tradiciones y
las creencias”. (UNESCO, Declaracién Universal
de la UNESCO sobre la Diversidad Cultural,
2001)

Se entfiende, por lo tanto, que la cultura es
parte del patrimonio de una comunidad, este
es la evidencia de siglos de historia que con el
paso del tiempo han determinado la identidad
de diversas comunidades, ya sean nacionales,
regionales, locales o indigenas y sin duda es
parte integrante de nuestra vida actual. “La
memoria colectiva y el peculiar Patrimonio
cultural de cada comunidad o localidad es
insustituible y una importante base para el
desarrollo no solo actual sino futuro.” (ICOMQOS,
1999)

Hoy en dia, muchas veces el desarrollo de
los paises se ha concebido frecuentemente
en términos cuantitativos, se le ha vinculado
directamente con el crecimiento econdmico,
dejando excluido el desarrollo cultural de
los paises, sin comprender que el cuidado vy
preservacion del patrimonio y por ende de
la cultura de las comunidades permite a los
pueblos afirmar y promover su identidad, vy
por consecuencia defender su soberania e
independencia.

“Un desarrollo disociado de su contexto
humano vy cultural es un crecimiento sin
alma.... la cultura, por importante que sea
como instrumento del desarrollo, no puede
ser relegada a una funcién subsidiaria de
simple promotora del crecimiento econdmico.
El papel de la cultura no se reduce a ser un
medio para alcanzar fines, sino que constituye
la base social de los fines mismos. El desarrollo
y la economia forman parte de la cultura de
los pueblos”. (Comision Mundial de Cultura y
Desarrollo UNESCO, 1997)

Por lo tanto, para lograr un desarrollo integrall
de nuestro pais, es imprescindible el integrar
la cultura en las politicas de desarrollo, se
requieren modelos que comprendan que no
existe un futuro préspero sin conocimiento
de nuestro pasado, una comunidad que
conoce sus raices valora el trabajo realizado
por sus antepasados y lo proyecta en su

futuro. La educacién y difusion son medios
por excelencia para transmitir los valores
culturales, y que las personas comprendan el
valor tanto de su propia cultura, como el valor
de culturas vecinas. Para esto son necesarias
“politicas culturales que protejan, estimulen y
enriquezcanlaidentidady elpatrimonio cultural
de cada pueblo; ademads, que establezcan el
mds absoluto respeto y aprecio porlas minorias
culturales, y por las otras culturas del mundo. La
humanidad se empobrece cuando se ignora o
destruye la cultura de un grupo determinado.”
(UNESCO, Conferencia mundial sobre las
politicas culturales, 1982)
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TURISMO

“El turismo es un fendmeno social, cultural y
econdmico relacionado con el movimiento de
las personas a lugares que se encuentran fuera
de su lugar de residencia habitual por motivos
personales o de negocios/profesionales.”
(Organizacién Mundial de Turismo, 2007)

Si bien desde siempre el ser humano se ha
desplazado de su territorio en busqueda
de fierras y conocimientos desconocidos,
no es hasta el siglo XX, luego de la Il Guerra
Mundial, que el turismo como fendmeno de
masas nace como tal, con desplazamientos
cuya intenciéon principal es el ocio, descanso,
cultura, salud, negocios o relaciones familiares.
La “Institucionalizacidn de las vacaciones
pagadas, adelantos en los medios de
transporte, cierta estabilidad econdmica que
otorga ingresos adicionales para gastar en
las vacaciones, permite la instauracion del
consumo masivo” (Martin de la Rosa, 2003)

Sin embargo, este turismo de masas traerd
fuertes impactos en el planeta, a partir de la
década del 80 se tiene la conciencia de que
los recursos del planeta son limitados y que
estos se delbben conservary el turismo de masas
o turismo de sol y playa evidentemente no
tiene entre sus premisas estas consideraciones,
sino que se limita a ofertar vacaciones en
grandes complejos turisticos y disfrutar de una
forma pasiva del sol y arena.

Con este cambio de paradigma, es que
nace el turismo sostenible, el cual se presenta
como una nueva manera de plantear el
turismo “implica nuevas relaciones enfre
la actividad turistica y el entorno natural y
sociocultural de las comunidades receptoras...
precisa un cambio de actitud en los turistas,
ahora son ciudadanos preocupados por el
medioambiente, interesados por las culturas
anfitrionas, y que demandan otras actividades”
(Martin de la Rosa, 2003). A partir de este
concepto, se desarrolla otro tipo de turismo,
el “turismo cultural”, el "turismo naturalista o
rural” o “agroturismo”, "“ecoturismo”, entre
otros, diversificdndose las motivaciones de los
turistas, en donde el conocimiento, identidad y
diversion son ejes centrales de sus vigjes.

Debido a la temdtica del proyecto de titulo es
gue en la presente memoria se ahondard en el
turismo cultural.

Turismo cultural

El turismo cultural se define como “aquella
forma de turismo motivada por conocer,
experimentar, y comprender distintas culturas,
formas de vida, costumbres, fradiciones,
monumentos, sitios histéricos, arte, arquitectura
y festividades que caracterizan a una sociedad
y su gente yreflejanlaidentidad de un destino.”
(SERNATUR, 2015).

Son ftres los elementos bdsicos que lo
caracterizan:
1. Un deseo por parte de los visitantes de

conocer y comprender los lugares visitados,
los objetos muebles y las obras materiales,
las tradiciones y prdcticas culturales, y a la
poblacién local.

2. El consumo de uno o mds productos
turisticos que contengan un significado
cultural (ciudades y conjuntos histéricos,
monumentos, obras de arte, festividades y
tradiciones inmateriales, intercambio de ideas,
gastronomia, artesania, etc.).

3. La intervencidn de un mediador,
qgue tenga la funcién de subrayar el valor
del producto cultural, su presentacion vy
explicacién, propiciando una interpretacion
efectiva y auténtica de lo que se conoce.

La conservacion de los recursos patrimoniales
y su proceso de transformacién en productos
turisticos conlleva diferentes beneficios, desde
generar nuevas oportunidades de empleo en
la localidad en que se implemente, atenuar la
pobreza, frenar el éxodo rural entre los jdvenes
y los subempleados, asi como ser un incentivo
para la revitalizacion de la identidad cultural
en el dmbito regional, nacional e internacional,
y por ende cultivar un sentimiento de orgullo
entre los miembros de las comunidades. Y
como lo afirma el Cédigo Etico Mundial para
el Turismo (Organizacién Mundial del Turismo,
1999), una de las contribuciones que tiene el
arficular el turismo con la cultura es aportar
al entendimiento y al respeto mutuo entre las
diferentes sociedades y comunidades que
conviven en el planeta.

Es importante mencionar que aun cuando
son evidentes las confribuciones del furismo
cultural, cuando el patfrimonio pasa de ser
un recurso a convertirse en un producto
capaz de generar riqueza y empleo, se hace
“necesario poner una especial atencién en
su conservacion y mantenimiento, asi como

MARCO TEORICO
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garantizar el disfrute del mismo a la propia
poblacién residente. Para ello es necesario
desarrollar una planificacién del desarrollo
turistico que contemple estrategias a corto,
medio ylargo plazo, promueva la colaboracion
entre el sector publico y el privado; tenga en
cuenta los intereses de la comunidad local; y
establezca una cooperacion local y regional
que abarque aspectos como la promocion
conjunta y/o la comercializacién.”  (Juan
Tresserras, 2003)

Perfil del turista cultural

- Personas de la tercera edad, con recursos
econdmicoslimitados, pero conunadisposicion
de viajar en cualquier época del ano.

- Jobvenes que buscan la aventura y lo inédito.
- Hombres y mujeres de negocios con recursos
elevados que buscan un producto turistico de
calidad.

- Unidades familiares que suele participar de la
vida cultural del entorno y posee un radio de
accién limitado a unos 100 Km

- Clientes eruditos que normalmente viagjan
solos y buscan personal especializado que les
suministre un elevado nivel de calidad.

Auge del turismo cultural en el Mundo

A partir de cifras entregadas por (SERNATUR,
2015) y la Organizacion Mundial del Turismo,
el turismo a nivel mundial ha crecido
considerablemente en los Ultimos anos,
superando incluso a ofros sectores de la
economia, como se puede ver en la Figura 2
desde la segunda mitad del siglo XX el turismo
infernacional ha crecido exponencialmente,
en 60 anos ha pasado desde 50 millones de
personas que viajaban al extranjero a 1087
millones de personas durante el ano 2013.
Por otfro lado, segin la OMT, en el ano 2014 el
turismo llegd a convertirse en la 3° actividad
econdmica a nivel mundial.
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Figura 2: Lliegada de turistas internacionales
Fuente: Elaboracion propia en base a datos de

(SERNATUR, 2015)
- A nivel mundial se estima que los
ingresos derivados del turismo prdacticamente
se van a duplicar, pasando de los actuales
USS 5,7 trillones a cerca de USS 11 trillones el
ano 2020 y el nimero de puestos de frabajo
asociados al turismo va a aumentar, desde los
actuales 235 millones a mas de 300 millones.

El turismo cultural no se ha quedado atrds, en
el ano 2007 el turismo cultural representd el
40% del turismo internacional. (OECD, 2009)

- En Estados Unidos, enfre 2004 vy
2010, la canfidad de turistas culturales
aumentaron en un 44%, pasando de 10,6
millones a 15,3 millones. (SERNATUR, 2015)

- Se estima que el furismo cultural
supera el 50% del turismo en Europa. (Consejo
nacional para la cultura y las artes, 2012)

- El turismo cultural es el segmento
de gasto promedio mds alto y duplica
al del turismo de sol y playa. (Consejo

nacional para la cultura y las artes, 2012)

A partir de estos datos se puede apreciar la
relevancia que ha tomado el turismo cultural
en el Ultimo tiempo, se presenta como una
oportunidad para aprender sobre la propia
historia y las propias prdacticas culturales,
asi como sobre la nacion, valorando estas
manifestaciones y permitiendo su transmisidon
y revitalizacion a las nuevas generaciones.

Turismo en Chile

En Chile el porcentaje del PIB que proviene de
la industria del turismo alcanzd un 3,48% el aino
2012, lejos del 9% que significa a nivel global.

Representa un 0,19% de la participacion
en los ingresos por turismo a nivel mundial
y s6lo el 030% del total de turistas
internacionales visitan nuestro pais cada ano,
y recibe el 13% de los turistas sudamericanos

El turismo interno representa un 71% del total
de los ingresos de esta industria, generando
cerca de 200 mil ocupaciones directas
y aproximadamente 600 mil empleados
indirectos, especialmente en regiones.

Si bien los datos no se comparan con la
realidad internacional, la industria del
furismo  ha crecido considerablemente
en el Ultimo tiempo, en la Figura 3 se
puede apreciar que la llegada de furistas
internacionales se haincrementado cada ano.
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Figura 3: Lliegada de turistas internacionales a Chile 2010
-2014
Fuente: Elaboracion propia en base a (La Tercera, 2016) y

(FEDETUR, 2014)

Segun datos de Enero de 2016, la llegada
de turistas extranjeros aumento en un 30%
en comparacién del mismo periodo del ano
pasado, y en cuanto al turismo interno, la tasa
de ocupacién registrada alcanzé un 71,5%,
la cual aumenté en un 6,4% respecto del ano
anterior que fue de un 65,1%.(SERNATUR, 2014)

En cuanto al turismo cultural en nuestro pais,
(SERNATUR, 2014) estima que un 40% de los
turistas internacionales que visita Chile lo hace
debido a sus atractivos culturales, lo cual es
un claro reflejo del alto potencial que tiene
nuestro pais en este tipo de turismo.

El término Flandes Indiano, es acuiado por
Diego de Rosales en 1674, para definir el
estilo y modo ingenieril y arquitectdénico en
la construccién de fortificaciones en Chile.
Alude a la similitud que se da entre la situacién
vivida en Chile y la de Flandes, en Europa,
en una guerra que enfrentd a Espana con
los Paises Bajos durante 80 anos (1568-1648).
Paralelamente, semejantes batallas se repetian
en esta parte de América, ahora frente a la
resistencia araucana, que, desde fiempos de
la conquista, dio fatidicos resultados para las
huestes espanolas

El proteger las nuevas tierras se convirtié en
una imperiosa necesidad para el Imperio
Espanol, en vista de las cuantiosas ganancias
que obtenia la Corona, ofras potencias
europeas comienzan a interesarse en el nuevo
continente. Es asi como comienza un arduo
proceso de fortificacion de América, el cual
da origen a la Escuela Hispanoamericana de
Fortificacién Abaluartada (Guarda, 1990), sus
principales muestras estuvieron en el Caribe,
y la fachada hacia el Pacifico, denominada
“Antemural del Pacifico”.

Las riquezas del Imperio Espanol se producian
principalmente en el Virreinato de Nueva
Espanay del Pery, lo que explica la fortificacion
del Caribe para proteger el primero y la
fortificacion de la costa del Pacifico para
proteger el segundo.

El Antemural del Pacifico consistid en la
fortificacidn de puntos estratégicos, como
se pueden apreciar en la Figura 4. Desde
1650 en adelante, Chile se presenta como un
escenario perfecto para atacar el Pery, si se
lograba dominar Chile se podria conquistar
el Virreinato, para esto se debia pasar por el
Estrecho de Magallanes, principal paso que
conectaba el mundo en ese entonces. Los
principales puntos fortificados de la Capitania
General de Chile, fueron Valparaiso, la isla de
JuanFerndndez, Concepcién, Valdiviay Chiloé.
Siendo estos dos Ultimos los mds importantes, a
nivel nacional y en la zona austral, el primero
contaba con 57 zonas fortificadas y el segundo
con 27. (Ejército de Chile, 2006 ).

El proceso de fortificacion no solo permitid
proteger y conservar el continente americano,
las fortificaciones también se convirtieron en
“focos de expansion territorial, colonizacién
y expansion agricola y comercial” (Guarda,
1990). A partir del emplazamiento de
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fortificaciones, pequenos poblados comienzan
a formarse en torno a estos, con todos los
servicios que estos requerian, lo que, con
el paso del tiempo, se transformarian en
ciudades.

N

S

Virreinato
de Nueva
Espaia

Imagen 3: Fuerte de Cartagena de Indias, Colombia
Fuente: www.laflotilla.com

Océano
Afiéntico

Océano Vireinato
Pacilico . delPery

Imagen 4: Castillo el Morro, La Habana, Cuba
Fuente: www.global.britannica.com/place/Havana

@ Forfificacién de borde mar

Figura 4: Fortificaciones hispdnicas en América
Fuente: Elaboracion propia

Imagen 5: Fuerte Real San Felipe, Lima, Pery
Fuente: www.megaconstrucciones.net

Imagen 1: Fuerte de Coquimbo

Fuente: www.municoquimbo.cl [T
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ImogenQ: Fuerte Neblc, Valdivia
Fuente: www.monumentos.cl

Imagen é: Fuerte de Mancera, Valdivia, Chile
Fuente: Fundacién Iberdrola
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CHILOE
Ubicacion

Chiloé, es una de las 4 provincias que
componen la Regién de los Lagos. Se
extiende entre los paralelos 41° 48" y los 43°
27" S, entre el canal de Chacao y el Golfo del
Corcovado, y entre el meridiano 73° y 74° 14
W. El Territorio de Chiloé es un archipiélago
con una extensién de 9.181 kms2, conformado
por la Isla Grande, segunda isla mds grande
de Sudamérica, después de Tierra del Fuego
y 40 islas menores. Administrativamente
la Provincia de Chiloé estd dividida en
10 comunas: Ancud, Castro, Chonchi,
Curaco de Velez, Dalcahue, Puqueldon,
Queilen, Quelldn, Quemchi y Quinchao.

Segun datos del Censo del ano 2002, la
poblacidon del Archipiélago de Chiloé
alcanza a 167.659 habitantes (1.02% del
total nacional) Tiene su cenfro en la Isla
Grande de Chiloé, donde su ubican las

principales ciudades, Ancud vy Castro.

R Regién de los Lagos
r? Provincia de Chiloé
/

} #f
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Figura 5: Ubicacion geogrdfica Chiloé
Fuente: Elaboracion propia

Los limites naturales de Chiloé restringen su
accesibilidad. Como se puede ver en la Figura
6, la conexién mds cercana al continente
es por la zona norte, via transbordador que
cruza el Canal de Chacao. En el exiremo
sur, la cuidad de Quelldbn se abre como
importante puerto de destino de las faenas
pesqueras de la X y Xl region, y al mismo
tiempo de fransporte de pasajeros hacia la
provincia de Palena y hacia las localidades
de la Regidn de Aysén. En el ano 2012 se

se abre el
en la
de

primer caeropuerto comercial
Isla Grande, ubicado en el sector
Mocopulii, comuna de Castro.

-
-
-
-

-

< Chacao

- e e e === ==

Puerto de
Quelldn
~

Figura é: Accesibilidad de Chiloé
Fuente: Elaboracion propia

El relieve, geografia, y por ende la limitada
accesibilidad de Chiloé determinaron una
estrecha relacién entre el ser humano vy el
mar, evidenciado en el emplazamiento
de las principales localidades en torno al
borde costero oriental, lo cual generd que
se establecieran distintas rutas maritimas vy
embarcaderos locales para conectar con las
islasmenores, como eselcasodelembarcadero
de Dalcahue que une con la Isla de Quinchao
y el embarcadero de Huicha que conecta
con la Isla de Lemuy. Esta relacion también se
puede apreciar en la arquitectura naval o de
ribera. Dalcas, barcazas y astilleros en donde
recalaban los barcos de la Corona espanola,
permitieron un desarrollo importante de esta
arquitectura, la cual con el paso del fiempo
se extendid a la arquitectura religiosa vy civil.

MARCO TEORICO
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Patrimonio chilote

Debido a la limitada accesibiidad del
Archipiélago, la cultura chilota posee
caracteristicas particulares en comparacion
con el resto del pais. Es reconocido por
su gastronomia, ligada principalmente a
productos del mar, como el conocido curanto;
por su artesania, en donde encontramos
productos fabricados con lana, madera y
fioras naturales; por sus mitos y leyendas; por su
arquitectura, en donde destacan los palafitos
y las Iglesias Patrimonio de la Humanidad; por
suUs parques nacionales, en donde destacan el
Parque Nacional Chiloé y el Parque Tantauco;
por su flora y fauna que permite visitar
bosques nativos y avistar aves y pingUinos.
Existe una expresidn de esta cultura que ha
sido poco explorada, y que corresponde
a las fortificaciones hispdnicas construidas
durante el periodo del Flandes Indiano.

Imagen 7: Palafitos chilotes
Fuente: (OMT, 2016)

Flandes Indiano en Chiloé

Para comprender la importancia que fuvo
Chiloé en el Antemural del Pacifico se debe
recordar que hasta el ano 1914 el Estrecho
de Magallanes fue la Unica conexion entre el
Océano Pacifico y el Océano Atldntico, siendo
Chiloé el primer punto de recalada luego de
afravesar el estrecho. Debido a esto es que
el Archipiélago, adquiere una importancia
relevante desde tiempos coloniales, en primer
lugar, como punto de abastecimiento para los
navios, y en segundo lugar, como punto de
defensa militar contra corsarios que buscaban
saquear y dominar las tierra australes del
Imperio espanol.

Las fortificaciones presentes en Chiloé, forman
parte de un sistema defensivo que se llevd a
cabo en el Archipiélago, el cual se ubicd en
puntos estratégicos para combatir la llegada
de corsarios, principalmente holandeses. “La
defensa estd constituida por diversas partes

e 1>
=]

Parge Hooona

Figura 7: Patrimonio chilote
Fuente: Elaboracion propia

Imagen 8: Artesania chilota
Fuente: (Chile 365, 2016)

que en el momento del ataque deben actuar
en etfapas sucesivas, en forma coordinada”
(Guarda, 1990) El conjunto principal estd
constituido por el puerto de San Carlos y una
serie de fortificaciones que lo rodeaban,
siendo este un punto estratégico, ya que se
presenta geogrdficamente como una bahia
propicia para acceder a la Isla grande desde
el Océano Pacifico. Tal fue la importancia de
conjunto defensivo que la ubicacién del Fuerte
Real de San Carlos dio origen con el paso del
fiempo a la que hoy conocemos como la
ciudad de Ancud.

Si bien, segun datos de los cuadernos del
Eiército de Chile, en el Archipiélago, fueron
27 las fortificaciones construidas, es decir,
un 40% de los fuertes construidos en territorio
del Reino de Chile en el borde mar, segin un
estudio realizado por el Instituto de Historia y
Patrimonio, hoy en dia se tienen registro solo
de 21.
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Bateria de Coronel

Fuerte de Carelmapuy

Bateria de Astilleros \
Bateria Corona \

Centinela Guapacho

Bateria de Remolinos

Fuerte AgUi
Fuerte San Antonio de Chacao
Bateria de Astilleros

Bateria de Pampa de Lobos

Fuerle de Castro Imagen 9: Fuerte Chaicura, Ancud
Fuente: http://www.pabloblanco.cl/fuerte-chaicura

Bateria de Castro,

@ Fortificacién desaparecida

Fortificacion que aun existe

Figura 8: Fortificaciones hispdnicas en Chiloé Fuente: ; Imogenkw: Fuetrfg Ahui, Ar;ﬁUd
Fuente: Elaboracion propia vente: www.facebook.com/ turismosurchiloe

Imagen 11: Vista derea Fuerte Ahui, Ancud
Fuente: (SUBDERE Los Lagos, 2013)

Imagen 12: Fuerte Balcacura
Fuente: http://www.pabloblanco.cl/bateria-balcacura

.Figura 9: Paso Estrecho de Magallanes
q Fuente: Elaboracion propia
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Imagen 13: Fuerte San Antonio, Ancud
Fuente: http://www.turismopangue.cl/wp/dscf3336/

i T

L E

Imagen 14: Polvorin Fuerte San Carlos, Ancud
Fuente: https://sites.google.com/site/melinkatranstur

Imagen 15: Bateria de Tauco, Castro
Fuente: http://elalmud.tumblr.com/fuerte-tauco

e

Imagen 16: Pintura Fortificaciéon en Ancud, 1911
Fuente: (Guarda, 1990)

Valores de las fortificaciones hispdanicas en
Chiloé

“"Cada evidencia posee un valor tanto
cientifico  como cultural  incalculable,
debido a la gran informacidon que entregan
para el conocimiento de las distintas
poblaciones que habitaron nuestro pais
en el pasado” (SUBDERE Los Lagos, 2013)

Arqueologicos:
- Los sitios se presentan como huellas
del ser humano sobre el paisaje a lo largos
de la historia, expresada en elementos
como, tipologias constructivas coloniales,
asentamientos humanos fundacionales,
conjuntos arquitectdnicos, entre otros.
- Sitios con alto potencial de estudio
cientifico e investigacién  historica -
argueoldgica.

Arquitectonicos:
- Arquitectura  con una tecnologia
constructiva  adaptada a la compleja
conformacién topogrdfica del Archipiélago
de Chiloé.
- El funcionamiento de los fuertes
requeria de astilleros para el arreglo de las
naves, lo cual potencié la arquitectura naval
gue se desarrolld en el Archipiélago la cual
con el paso del tiempo influencia fuertemente
la arquitectura civil y religiosa chilota.

Urbanisticos:
- Los fuertes se ubicaban en puntos
estratégicos, en algunas ocasiones pasaron
a ser el origen de importantes asentamientos
humanos, los cuales con el posterior desarrollo
se conformaron como ciudades, por ejemplo,
el Fuerte San Carlos dio origen a la actual
ciudad de Ancud.

Paisaijisticos:
- El emplazamiento de estas fortificaciones
genera lo que hoy se conoce como “paisaje
cultural”, estos “son el resultado de la relacion
de las poblaciones con el territorio en el que
viven: el paisaje cultural integra la naturaleza
y la cultura”. (Garcia & Sdnchez, 2012) En
definitiva, este término abarca la diversidad
de manifestaciones y resultados de la accion
enfre el ser humano y su ambiente natural, es
decir el territorio y su hdbitat.
- El emplazamiento de estos fuertes
genera gue se constituyan como “miradores”.

Intangible:
- La relacion de las fortificaciones con el
mar refuerza la identidad del Archipiélago de
vocacion maritima.
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- El sistema de fortificaciones hispdnicas
es un reflejo de un periodo histérico de Chile,
el cual fue relevante en la conformacion de la
identidad chilota.

Turistico:
- Debido a su emplazamiento vy
conformacién espacial se presentan como
miradores, con potencial de uso recreativo y
turistico.
- Al ser un sistema de fortificaciones y no
una serie de fuertes aislados sin una estrecha
relacion entre ellos, se permite la creacion de
un ‘“circuito turistico” que permita recorrer el
sistema defensivo.

Turismo en Chiloé

La economia chilota es bastante diversificada,
su principal actividad es la pesca, seguido
por el rubro forestal, la agricultura, los servicios
y una que va en aumento, la actividad
turistica, siendo esta Ultima el recurso
qgue llevard a Chiloé hacia el anhelado
desarrollo. (Municipalidad de Ancud, 2014)

Segun  estadisticas de  SERNATUR, el
Archipiélago de Chiloé, recibe un 11,2% de
los turistas del sur de Chile; de estos el 81% son
turistas nacionales, provenientes de Sanfiago,
Concepcidén, Puerto Montt, Temuco, Valdivia
y Vina del Mar y el 19% son exiranjeros de
principalmente Argentina, Francia y Estados
Unidos. La mayoria de ellos tiene educaciéon
universitaria (83%) y se encuentran entre los
21 y 40 anos (66%) (Baeza & Correa, 2011)

Como se puede apreciar en la Figura 10,
cada ano se ha incrementado la canfidad
de pasajeros que viagjan a través del canal
de Chacao para llegar a la Isla Grande.

2.000.000
1.800.000
1.600.000
1.400.000
1.200.000
1.000.000
800.000
600.000
400.000
200.000

Figura 10: Transporte de pasajeros en el Canal de Chacao
Fuente: Elaboracién propia en base a informacién

(Municipalidad de Castro, 2014)Chiloé se ha
presentado como un destino al cual sus

visitantes llegan principalmente por tus
afractivos naturales y culturales.

Al observar las Figuras 11 y 12, llama la
atencién el interés cultural, en donde
destacan, festivales costumbristas, — sitios
histéricos, religiosidad popular, patrimonio
arqguitecténico, gastronomia tipica, mitologia,
leyendas y tradiciones campesinas y paisaje
natural caracteristico.

Afractivos Natural 71.5%

Afractivos Culturales 361 %
Conocer por 1° vez | 287 %
Distancic |G 249 %
Climao | 16,5 %

Sensacion de seguridad 148%

Conocer lugares

dependientes 109%

Precios 8%

Ofras 63%

Figura 11: Principales motivos para vigjar a Chiloé.
Distribucién porcentual del afo 2010

Fuente: Elaboracion propia en base a informacion de
(Baeza & Correa, 2011).

Visita sitios histéricos

Participa en fiestas
costumbristas

y caminatas

|

H

B Redliza excursiones

M Realiza otras actividades

Figura 12: Participacion de los turistas en actividades
de la zona. Distribucion porcentual del afio 2010
Distribucién porcentual del afio 2010

Fuente: (Baeza & Correa, 2011)
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CRITERIOS DE ELECCION

Parala eleccion del emplazamiento, se decide
buscar un lugar dentro de la Isla Grande de
Chiloé, el cual posea alguna relacién directa
con las fortificaciones mencionadas.

En primer lugar, se detectd cudl era el drea
gue concenfraba la mayor cantfidad de
fortificaciones, esta resultd ser la zona norte de
la Isla grande de Chilog, la cual registra 18 de
21 sitios estudiados.

En segundo lugar, al estudiar la zona norte de
la Isla grande, se pudo apreciar que, de estos
18 sifios, 11 se encuentran en la comuna de
Ancud.

En tercerlugar, dentro de la comuna de Ancud
existen dos sectores segun la localizacion de
las fortificaciones, por un lado, se encuentra
la peninsula de Lacuy, y por ofro lado la
ciudad de Ancud. Lacuy se descarta por el
dificil acceso que posee para las personas,
lo cual dificultaria el acceso de los usuarios al
proyecto. Ancud se presenta como el mejor
lugar para realizar un proyecto, en donde se
puede apreciar fortificaciones ubicadas en el
sector de la actual costanera.

LUGAR

Ancud 2

Cornuna
de Ancud

Figura 13: Ancud, Chiloé
Fuente: Elaboracion propia
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ANCUD

Situacion politico — administrativa

La comuna de Ancud se encuentra ubicada
entre los paralelos 73° 49°30" longitud Oeste
y 41° 527 latitud sur, en la zona norte del
Archipiélago de Chiloé. Pertenece a la
Provincia de Chiloé, Region de Los Lagos.
Limita al norte con la Provincia de Llanguihue,
separada de la misma por el Canalde Chacao;

BON <

al sur con la comuna de Dalcahue; al oriente
con la comuna de Quemchi y el Golfo de
Ancud y al poniente con el Océano Pacifico.

La comuna cuenta con una superficie terrestre
de 1.752,4 Km?, equivalentes a un 19% de la
superficie provincial y un 2.6% de la superficie
regional. (Municipalidad de Ancud, 2014).

La capital comunal es la ciudad de
Ancud, la cual es el primer asentamiento
urbano de importancia en Chiloé, viniendo
desde el norte, es decir desde Chacao.

Mapa Base Comuna de Ancud

Historia

Los primeros habitantes de Ancud fueron
los chonos, poyas, huiliches y cuncos; pueblos
dedicados a la caza, pesca y recoleccion
costera. En el ano 1540 es el primero
reconocimiento por mar de la Isla por parte
de los espanoles, pero es recién en el ano 1567
que se funda la ciudad de Castro, y se anexa
definitivamente el archipiélago a la Corona
Espanola, llamdndolo Nueva Gadlicia.

Debido a la lejania de las ciudades
importantes del imperio espanol en América y
a su dificil accesibilidad, es que por periodos
Chiloé quedaba en la mds completa
incomunicacion, sobreviniendo a la extrema
pobrezay alos constantes ataques extranjeros,
tanto de corsarios como piratas interesados
en el territorio, debido a su valor estratégico,

a8 Centros Poblados

Cuerpos de Agua

Areas urbanas

+«  Aeropuertos y Aerédromos
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Figura 14: Mapa comuna de Ancud
Fuente: www.bcn.cl

por ser la mds remota provincia espanola
ultramarina, siendo un punto obligado
de recalada de las embarcaciones que
fransitan a fravés del Estrecho de Magallanes.

Debido a los ataques exiranjeros es que
se decide fortificar la Isla, determindndose
que el territorio mds apto para ser un puerto
comercial y militar a la vez seria el actual
terriforio de Ancud, por lo que la corona
espanola encarga en el ano 1620 a Carlos
Beranguer fundar la poblacién de San Carlos,
decretdndose la construccion del fuerte
San Carlos, siendo el punto de inicio de un
proceso de fortificacién en la regiéon, el cual se
convirtié en un Sistema Articulado de Defensa
que se materializd durante el final del siglo
XVIII y principios del XIX. El sistema, estaba
ademds constituido por la defensa del Canall
de Chacaoo, y una serie de fortificaciones
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repartidos en un amplio radio de costas vy
territorios infermedios, como lo fueron el Fuerte
AQUi, Bateria Balcacura, Poquillihue, El Muelle,
Campo Santo, Fuerte San Antonio, Bateria La
Corona, Chaicura y Bateria Punta Teque.

Es durante el siglo XV, San Carlos, se consolida

como un importante puerto y circuito
estratégico de defensa del Archipiélago.
A comienzos del siglo XIX, el proceso

independista que se gestaba en Chile, se
mantiene ajeno a Chiloé, siendo un bastion
espanol aun después de la independencia
de Chile. Entfre los anos 1820 y 1826, se realizan
campanas comandadas por Ramoén Freire,
con el objetivo de anexar Chiloé al territorio
chileno. Es en 1826 con la toma del fuerte
AgUi, Punta Corona, Chaicura, Balcacura vy
Puquillihue, y finalmente la plaza de San Carlos
gue se provoca la derrota del ejército realista,
siendo en el Fuerte San Antonio el Ultimo lugar
donde flamed la bandera espanola.

A partir de este momento, el Puerto de Ancud

' Peninsula de Lacuy

Bahia
de Ancud

comienza a perder importancia, debido a la
lejania con el centro administrativo politico de
la Republica, quedan postergado en términos
de implementaciéon de los servicios fiscales
y es Puerto Monftt, a finales del siglo XIX, el
puerto que adquiere importancia comercial.
Otro antecedente, ocurrid en 1914 con la
apertura del Canal de Panamd, gque uniria el
Océano Atldntico con el Pacifico, hecho que
sélo era posible anteriormente via Estrecho de
Magallanes.

Geogradfia

La comuna de Ancud se encuentra en el limite
Norte de la Isla de Chiloé. Hacia el norte se
encuentra el canal de Chacao que separa a
la Isla Grande de América del Sur. En el lado
noroeste sobresale la peninsula de Lacuy, la
cual se cierra sobre la bahia de Ancud. La
ciudad de Ancud se encuentra también hacia
el norte, limita hacia el poniente la bahia, vy
hacia el suroeste con el Rio Pudeto.

B Cond

de Chacao

Figura 15: Mapa comuna de Ancud
Fuente: Elaboacion propia
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Clima

Ancud presenta un clima particular, al cual
se le denomina agroclima Maullin. Este se
encuentra en una franja costera que se
extiende desde el sureste de la ciudad de
Valdivia, en el paralelo 40° S, hasta el borde
oriental de la Isla grande de Chiloé en el
paralelo 43° S. Producto de su localizacién a
orillas del Océano Pacifico y su exposicion
a vientos frios, presenta una temperatura un
tanto mds baja y oscilaciones menores que
Valdivia y Puerto Montt, localidades que estdn
protegidas por la Cordillera de la Costa; pero
por lo persistente de las lluvias, la temperatura
varia tan poco y es tan uniforme, que en la
mayor parte del ano la oscilacion térmica
diaria es casiimperceptible. (Municipalidad de
Ancud, 2014)

La temperatura media anual de la comuna,
en un registro de 19 anos, es de 9° C, siendo
enero y febrero, los meses mds cdlidos, con
una temperatura media de 13°C vy julio el mes
mds frio con una temperatura media de é°
C. Por su parte, la precipitaciéon media anual,
en un registro de 39 anos, es de 2.457 mm,
siendo el julio el mes mds lluvioso, con una
precipitacion media de 335 mm; el mes con
menor precipitacion corresponde a febrero,
con una precipitacién media de 103 mm.

Los vientos predominantes en el litoral de Chiloé
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son los provenientes del N.W., siguiéndole el
S.W., el N. y finalmente los del W. Los vientos
de S.W. dominan en el verano y los del N.W. en
elinvierno, identificdndose estos Ultimos con los
temporales.

Figura 16: Esquema de vientos
Fuente: Elaboracion propia

Andlisis urbano

Vialidad
En la Figura 14, se puede apreciar que los
principales flujos de la ciudad se encuentran
en direccién este — poniente, esto luego
de ingresar a la ciudad mediante el Unico
acceso a través de la Ruta 5 Norte. Estas vias
desembocan en otra de las vias principales,
la cual corresponde a la costanera, la cual se

extiende en el borde poniente de la ciudad.
N
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Figura 17: Plano de vialidad y equipamiento
Fuente: Elaboacion propia
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Equipamiento

La Figura 14 también muestra el equipamiento principal de la ciudad, el cual se emplaza
mayoritariamente hacia el poniente, cercano al borde costero, en donde se encuentra el muelle
de la ciudad, la plaza de armas, rodeada por el equipamiento institucional, como catedral,
correo, municipalidad, bomberos. Este sector de la ciudad corresponde al “centro” de Ancud,
en donde se encuentra el equipamiento institucional, comercial, como las sucursales de banco,
grandes supermercados, mercado municipal, liorerias, y tiendas en donde los habitantes
encuentran lo necesario para el dia a dia.

Espacio publico

El espacio publico de Ancud es bastante escaso, en la Figura LLL estdn pintadas las plazas que
existen en la ciudad, de las cuales dos corresponden a fortificaciones, el Fuerte San Carlos y el
Fuerte San Antonio, tres son plazas puUblicas, una es la plaza de armas, y el sector de la costanera
que incorpora un borde costero paseable.
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Figura 18: Plano de espacio publico y dreas verdes
Fuente: Elaboacion propia

Actividades productivas
Dentro de las actividades terciarias el comer-

El rol principal de Ancud consiste en proveer
de servicios a los sectores ubicados al norte de
la Isla Grande de Chiloé, y servir de base tanto
a la explotacién de recursos naturales relacio-
nados con la pesca, la ganaderia y la agricul-
fura, como de los servicios a nivel provincial y
del turismo.

Segun el PLADECO 2014 de Ancud, las princi-
pales actividades de la comuna corresponden
a actividades terciarias con un 53%, activido-
des primarias con un 30% y actividades secun-
darias conun 17%.

cio minorista es el que ocupa el primer lugar,
seguido por enseianza, luego servicio domés-
fico y fransporte, importante hacer notar que
el sector hoteles y restaurantes, vinculado a la
actividad turistica estd en un quinto nivel de re-
levancia, concentrado solo el 5% del empleo
del sector servicios y el 2,7% del empleo total.

Sin embargo, es importante mencionar que
aun cuando el turismo no se presenta como
una actividad principal en la ciudad, esta es

LUGAR
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53%

30%

Actividades terciarias
Actividades primarias
B Actividades secundarias

Figura 19: Grdfico actividades productivas
Fuente: Elaboacion propia en base a PLADECO 2014

una actividad que se plantea como el futuro
de Ancud. El PLADECO de la ciudad, fiene
enftre sus objetivos, que la ciudad de Ancud se
convierta en un centro de servicio de la zona
norte de Chiloé, en el documento se plantea
que la ciudad se convierta en la “embajada
turistico - cultural de intereses especiales”.
“Ancud ofrecerd un conjunto de lugares con

potencial turistico ligados a actividades de
esparcimiento y espacio publico, como
playas, costanera, plazas y miradores...”
(Municipalidad de Ancud, 2014)

En el mismo documento, se dice que la
comunidad percibe que el patrimonio
cultural y natural como una fortaleza, siendo
las mds importantes riquezas que deben ser
aprovechadas por el turismo para generar
progreso en la comuna.

Los principales atractivos turisticos de la ciudad
de Ancud, se pueden encontrar en servicios
como, artesania, arquitectura, museos vy
cultura chilota en general, pero aun bajos
niveles de infraestructura.

Segun fuentes de la oficina de turismo de la
Municipalidad de Ancud, uno de los lugares
mds visitados en Ancud, es Fuerte San Antonio,
el ano 2014, se registrd un cdiculo aproximado
de mds de 70.000 visitas anuales. En cuanto
a los ofros fuertes que se ubican dentro de la
comuna, la municipalidad registré las visitas
realizas al fuerte Ahui, durante el ano 2014
hasta Julio del ano 2015, 10356 personas
fueron turistas nacionales y 2858 fueron turistas
extranjeros, los Ultimos siendo en su mayoria
argentinos, brasileros, espanoles y franceses.

La Municipalidad, a través de la oficina de
Turismo, Secpan y la consultora que trabaja
en construir el primer PLADETUR para la
ciudad, estdn recopilando cartas de apoyo
para solicitar la declaracién de Ancud como
“Zona de interés turistico” (ZOIT). La Ley de
Turismo (N° 20.423), define las Zonas de Interés

Turistico como aquellos territorios comunales,
infercomunales o determinada drea dentro
de éstos, que tengan condiciones especiales
para la atraccidn turistica y que requieren de
una planificacion integrada para promover
las inversiones del sector privado. Cuando
una zona es declarada ZOIT, recibe beneficios
como, un plan de accion orientado al
desarrollo sustentable del turismo y promocion
de la inversion en el mismo.

En diciembre del 2015, la ciudad de Castro
fue declarada ZOIT, siendo la sexta zona
declarada en el pais, en consecuencia, de
esto, la ciudad se planteé como objetivo que
Chiloé se convierta en el cuarto lugar turistico
del pais.

ANALISIS SOCIAL
Demografia

Segun los datos demogrdficos de la Biblioteca
del Congreso, la comuna de Ancud en el ano
2012 posee 42.137 habitantes. De estos, 20.542
son hombres, y 21.595 son mujeres.

Acoge a un 3,72% de la poblacion total
de la regién. De sus habitantes, un 33,18%
corresponde a poblacion rural y un 66,82% a
poblacién urbana.

Ano 2002
39.946

Ano 2012
42.137

Ancud

Establecimientos educacionales

La ciudad de Ancud, cuenta con 6 Jardines
Infantiles, con 19 colegios (considerando
educacién primaria y secundaria), y 3 centros
de educacién superior orientados a la
educacién técnica.

Los cenfros educacionales, ya sean desde
jardines hasta los centros de educacion
superior deben encontrar en la ciudad el
equipamiento necesario que complemente
las actividades educativas, como por ejemplo
bibliotecas, centros culturales, teatros. En el
caso de Ancud, existe un Museo Regional,
el cual se ubica en la Plaza de Armas, un
pequeno teatro, y una biblioteca, la cual se
encuenfra en una vivienda temporal, producto
de que el edificio original fue dado de baja
por problemas estructurales. Esta biblioteca,
debido a su pequeno tamano, no es capaz de
satisfacer las necesidades de la comunidad.
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Imagen 17: Plaza de Armas Ancud, atrds Catedra
Fuente: www.plataformaurbana.cl
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B Jardin Infantil
M Colegio
B Educacién superior

Figura 20: Plano de Establecimientos Educacionales
Fuente: Elaboacién propia

Valor turistico - cultural

La Figura 19, muestra claramente que los
principales atractivos culturales y turisticos
se encuentran en el sector poniente de la
ciudad, aligual que el equipamiento y servicios
principales.

El desarrollo en torno al borde costero, se
explica al entender el origen de la ciudad, la
ubicacion de las fortificaciones mirando hacia
la bahia, determind que los servicios principales
se ubicaran en torno a este eje, y, por ende,
es en este sector donde actualmente estd
el equipamiento cultural y turistico, como el
Museo Regional en la plaza de Armas, el cual
expone parte de la cultura chilota de todo el
Archipiélago; las fortificaciones, San Antonio
y San Carlos; la Feria Municipal, en donde se
puede encontrar artesania tipica; el centro
de visitantes de las Iglesias Patrimonio de la
Humanidad, Ilugar en donde comienza la
“Ruta de las Iglesias” de Chiloé.

LUGAR
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Figura 21: Plano de lugares turisticos
Fuente: Elaboacion propia

EMPLAZAMIENTO

Dentro de la ciudad de Ancud y estudiando
los sectores aledanos a los fuertes que aun
sobreviven, Fuerte San Antonio y Fuerte San
Carlos, se detectan como, dos posibles terrenos
a utilizar. En primer lugar, el ocupar el terreno
mismo del fuerte San Carlos y, en segundo
lugar, ocupar un terreno perteneciente al
MOP, que se ubica al lado del Fuerte San
Antonio. Ambos se encuentran ubicados en
sectores cenfrales de la ciudad de Ancud, en
un punto elevado sobre el mar que permite
tener un dominio visual sobre la bahia.

Imagen 18:Terreno Fuerte San Carlos
Fuente: Google Earth
e

,
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Imagen 19: Terreno MOP, vecino de Fuerte San Antonio
Fuente: Google Earth
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Luego de analizar los terrenos, se decide que
la mejor opcidn es emplazar el proyecto en
el terreno perteneciente el MOP, debido a los
afributos que posee, los cuales se explicaran a
continuacion.

Caracteristicas del terreno
Percepcioén de los habitantes

Segun una investigacién realizada por la
Facultad de Arquitectura y Urbanismo de la
Universidad de Chile, en donde registraron
las fortificaciones hispdnicas en Chiloé. Los
indicadores utilizados fueron:

- Estado de conservacion: 30%
- Percepcioén histérica: 25%

- Importancia histérica: 20%

- Accesibilidad: 12%

- Senalética: 8 %

- Asistencia de visitantes: 5%.

Segun esta investigacion, el Fuerte San Antonio
es la fortificacion mejor puntuada, lo cual lleva
a establecer que emplazar el proyecto en el
terreno vecino es una gran ventaja debido a
la percepciéon positiva del lugar.
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Figura 22: Valores ponderados de los lugares histéricos de
Chiloé.

Fuente: (Sahady Villanueva, Bravo Sanchez, & Quilondrdn
Rubio, Noviembre 2011)

Terreno elegido

El terreno elegido, es un terreno de propiedad fiscal, perteneciente al Ministerio de Obras PUblicas
de laRegidn de los Lagos, el cual cuenta con uninmueble abandonado, que servia de residencia
para funcionarios publicos. La superficie de este terreno es de 3599 m2

Debido a que las dimensiones del terreno del MOP son insuficientes para desarrollar el programa,
se decide utilizar también el terreno vecino, en el cual existe una vivienda unifamiliar.
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Figura 23: Plano del terreno elegido
Fuente: Elaboracion propia
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Rehabilitaciéon sector

El generar un proyecto en el lugar, otorga la posibilidad de rehabilitar el terreno, ya que el inmue-
ble existente se presenta como un punto de conflicto y vulnerabilidad dentro del barrio. El edificio
se convirtid en un foco de peligro y delincuencia.

- Interior i muble P.
Fuente: Elaboracion propia

Imagen 21: Exterior inmueble MOP.
Fuente: Elaboracion propia
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Cercania al centro histérico

El terreno elegido cuenta con buena
confinuidad hacia el cenfro y el resto
de la ciudad, conectado al sistema de
transporte publico, por lo que es de facil
acceso tanto para habitantes como para
turistas. Esta cercania, tan solo 3 cuadras
del cenfro, permite al mismo fiempo el
facil acceso caminando, o en bicicleta, o
por cualquier medio.

Ofro atributo que posee el terreno es su
proximidad con importantes servicios de la
ciudad, su cercania a la plaza de armas,
al muelle, al Fuerte San Carlos, entre ofros.

Figura 24: Servicios cercanos
Fuente: Elaboracion propia
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1. Plaza de armas 2. Municipalidad 3. Bomberos

8. Fuerte San Antonio

7. Colegio

Continuvidad de la costanera

El terreno elegido estd ubicado en un tframo de
la costanera que no se encuentra desarrollado,
lo que permite generar una confinuidad
inexistente hoy en dia de la costanera de la
ciudad, posicionando este terreno junto al
Fuerte San Antonio como un remate de la
costanera.

/. NS IS

Figura 25: Confinuidad y remate costanera
Fuente: Elaboracién propia

9. Fuerte San Carlos

5. Museo Regional 6. Puerto

10. Costanera

11. Capitania de Puerto 12. Hosteria de Ancud

Fuerte San Antonio

El Fuerte San Antonio, fue disenado por el
ingeniero Ldzaro de Ribera y construido entre
1778 y 1779, para proteger la ciudad de los
ataques de militares y piratas. Se ubica a 800
metros de la plaza de armas, en la parte alta
de la ciudad, lo que se conocia como Punta
Tecque. Este fue el lugar donde flamed la
Ultima bandera espanola en nuestro pais, en
el ano 1826.

Consiste en un muro de piedras con 7 canones
de bronce que apuntan hacia el mar, que
tenian como objetivo proteger la entrada al
Puerto de Ancud. En 1824 se construyd un tunel
gue conectaba con el Polvorin ubicado en el
cercano Fuerte de San Carlos, con la finalidad
de mejorar la defensa contra las fuerzas
independentistas. En el ano 1926, producto del
Centenario de la Independencia de Chiloé, se
construye el obelisco que hasta el dia de hoy
se encuenfra en pie.

Hoy elfuerterecibe la categoria de Inmueble de
Conservacién Histérica por parte del Consejo
de Monumentos, y se ha convertido en un
pargue donde se puede caminar observando
unas de las vistas mds bonitas de la ciudad,
recibiendo mds de 70.000 visitas durante el afo
2014. (Oficina de Turismo Ancud, 2015)

Imagen 22: Fuerte San Antonio
Fuente: (SUBDERE Los Lagos, 2013)
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Propiedad Hotel Ancud

Imagen 23: Torredn acceso
Fuente: (SUBDERE Los Lagos, 2013)

Figura 26: Topografia Fuerte San An’r&)ﬁio
Fuente: (SUBDERE Los Lagos, 2013)

'Imogen 24: Torredn acceso Imagen 25: Acceso Tunel
Fuente: (SUBDERE Los Lagos, 2013) Fuente: (SUBDERE Los Lagos, 2013)

Imagen 26: Polvorin Imagen 27: Salientes de estructura amurallada
Fuente: (SUBDERE Los Lagos, 2013) Fuente: (SUBDERE Los Lagos, 2013)
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Conexidn con Fuerte San Antonio

El estar ubicado al lado de la fortificacion, per-
mite crear conexion entre proyecto y fuerte
San Antonio, y considerando que este Ultimo
es un hito dentro de la ciudad, el proyecto que
se ubica aledano debe en primer lugar, inte-
grar el fuerte a su programa y al mismo ftiempo,
respetar las condiciones arquitecténicas pre-
existentes.

Figura 27: Conexidn de proyecto con Fuerte San Antonio
Fuente: Elaboracion propia
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Mirador de la bahia

El terreno posee una pendiente que llega hasta la playa, lo que explica que el Fuerte San
Antonio y el Fuerte San Carlos se hayan emplazado en este sector, ya que estas caracteristicas
les permitian dominar visualmente la bahia, y al mismo tiempo en caso de que la defensa fallara
y el enemigo llegase a la costa, el acceso a la playa les permitia un ataque terrestre.

Conexion con la Peninsula de Lacuy

Al estar ubicado sobre la bahia y frente ala Pe-
ninsula de Lacuy, de hecho, frente a los fuertes
AQUi, Balcacura y Chaicura, permite generar
una conexion tanto fisica como visual entre el
proyecto y los fuertes mencionados. Revivien-
do la conexidn existente entre estas fortifica-
ciones en el tiempo en que tenian un uso mili-
tar, es decir, la conexion maritima.

Figura 28: Mirador de la bahia
Fuente: Elaboracion propia

Peninsula de Lacuy

Figura 29: Conexion con Peninsula de Lacuy
Fuente: Elaboracioén propia
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Contexto inmediato

Como ya se menciond, el emplazamiento elegido, se encuentra en un terreno en la parte alta
de la ciudad, frente a la bahia de Ancud, mirando hacia la Peninsula de Lacuy, siendo el paisaje

maritimo un potente escenario que llama la atencién a cualquier visitante.

Imagen 28: Vista desde la calle hacia e terreno MOP
Fuente: Elaboracion propia

Imagen 29: Salientes de estructura amurallada
Fuente: Elaboracion propia

Imagen 30: Acceso a playa
Fuente: Elaboracion propia

Imagen 31: Vista de la bahia de Ancud desde ferreno elegido
Fuente: Elaboracion propia
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La propuesta urbana cuenta con dos obje-
tivos, en primer lugar, conectar el sistema de
fortificaciones de Ancud y, en segundo lugar,
unificar la costanera de la ciudad.

Ruta de los Fuertes de Ancud

Hoy en dia, el Unico soporte que existe para
conectar las fortificaciones de Ancud, es una
ruta vehicular que conecta la ciudad con Lo-
cuy, la cual no se encuentra pavimentada en
su fotalidad, y solo es accesible en un vehiculo
4x4.

Para conectar este sistema de fortificaciones,
se propone que Ancud sead el punto de inicio
de una red de circuitos que conectan los Fuer-
fes que existen actualmente:

- Polvorin Fuerte San Carlos (Ciudad de
Ancud)

- Bateria el Muelle (Ciudad de Ancud)

- Fuerte San Antonio (Ciudad de Ancud)
- Fuerte Ahui (Peninsula de Lacuy)

- Fuerte Balcacura (Peninsula de Lacuy)

- Fuerte Chaicura (Peninsula de Lacuy)

Esta Ruta, tiene por objetivo la creacion de
circuitos, que promuevan el conocimiento de

PROPUESTA

PROPUESTA URBANA

este patrimonio chilote, fanto para sus propios
habitantes como para turistas, a través de la
implantaciéon de una red de senderos, los cua-
les puedan ser recorridos tanto en bicicletq,
como a caballo y frekking, embarcaderos
para recorridos nduticos, y al mismo tiempo, la
ya establecidas ruta vehicular.

La implantacion de estos senderos, impulsard
la difusidon y conocimiento de las fortificaciones
mencionadas, permitiendo que estas funcio-
nen al mismo fiempo como una red miradores
del paisaje natural de Ancud, se pretende que
sean el soporte de un furismo de observacion
de naturaleza.

El punto de inicio de esta Ruta de los Fuertes
de Ancud, se encontrard en la ciudad misma,
desde donde se podrd partir recorriendo el
Fuerte San Antonio, Fuerte San Carlos y Bateria
del Muelle, mediante recorridos caminables.
Desde la ciudad, se podrd tener la opcién de
llegar a las fortificaciones de Lacuy median-
te diferentes recorridos, la ya existente ruta
vehicular, un nuevo circuito de ciclo vias que
acompana la ruta vehicular, y las nuevas rutas
maritima.
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Los nuevos recorridos maritimos propuestos
consisten en un viaje desde la ciudad de An-
cud hacia las 3 fortificaciones de la Peninsula
de Lacuy que se encuentran restauradas y hao-
bilitadas con equipamiento turistico, estas son:
Fuerte Ahui, Fuerte Balcacura y Fuerte Chaicu-
ra.

El objetivo principal de estos nuevos circuitos

es que los visitantes puedan experimentar la
manera en que se realizaban los trayectos en
la época en que estos fuertes funcionaban,
como una estrategia de contextualizacion
para las personas, tanto con el fuerte mismo,
como con el paisaje y geografia, una mane-
ra de vivir la bahia de Ancud y de llegar a los
Fuertes por la via originaria, es decir, por el mar.

Fuerte
Chaicura

Figura 30: Plano Ruta de los Fuertes de Ancud
Fuente: Elaboracion propia

PROPUESTA

‘
~N



CAPITULO 4

w
!

Memoria de Titulo

Unificacion de la Costanera de Ancud

Como ya se menciond anteriormente, el equi-
pamiento institucional, comercial y turistico
se encuenira cercano al borde costero de la
ciudad, siendo aquel el sector en donde los
habitantes y turistas encuentran los servicios
bdsicos.

Segun el Plan Regulador Comunal de la ciu-
dad, podemos encontrar 4 zonas en la costa-
nera:

AH -9 Sector Fatima: localizada al sur poniente,
es una zona residencial, en donde el PRC pro-
yecta la continuidad de la costanera, median-
te la recuperacion del sector, implementando
equipamiento cultural, deportivo y comercial.

AH-1 Sector Centro Historico: es el Unico sector
de la costanera que se encuentra desarrolla-
do, es una zona de equipamiento institucional,
servicios, comercio y un borde costero turistico.

AH - 2 Sector Borquez - Solar: sector con bue-
na continuidad hacia el centro y el resto de la
ciudad. Se caracteriza por ser una zona resi-
dencial y turistica, que cuenta con hosterias y
el Fuerte San Anfonio. Es un sector de la cos-
tfanera no desarrollado, debido a que el borde
costero fue apropiado, y no existen iniciativas
por parte del Municipio para su activacion.

AH - 7 Sector Costanera Norte: localizada al
norte de la ciudad, es una zona de vocacion
turistica en su borde costero, dedicada al hos-
pedaje con cabanas, camping, hosterias, los
cuales aprovechan la vista hacia el canal

I AH-7 Sector Costanera Norle |

Si bien esta zona se considera como parte de
la costanera, no posee una conexién con el
resto, es mds, se encuentra alejada del centro
de la ciudad, y de los servicios bdsicos.

Chacao, y su cercania con la Playa Arena
Gruesa, playa en donde se realizan durante
época estival diversos eventos.

A partir de la observaciéon y el estudio de las
diferentes partes que componen la costanera,
se aprecia que esta no posee una continuidad
territorial, siendo que es el sector mds desarro-
llado de la ciudad. Se considera que es nece-
sario, unificar la costanera que se enfrenta a la
bahia de Ancud, y consolidar el borde costero
se propone la proyecciéon y la activacién del
sector AH -2, es decir, desde el Muelle de la
ciudad, hasta el Fuerte San Antonio, proyec-
tfando la costanera del sector AH -1, lo que
posiciona el Fuerte como remate de un paseo
turistico cultural de borde mar.

Para cumplir este objetivo, se proponen es-
frategias de diseno, que buscan potenciar el
valor del paisaje natural de la bahia, y de los
inmuebles patfrimoniales del sector.

Reconociendo el potfencial que posee esta
zona y entendiendo que las proyecciones de
la Municipalidad de Ancud son el convertir
la ciudad en un polo turistico — cultural de la
zona norte de Chiloé, la primera estrategia de
diseno es convertir la zona AH -2 en una “Zona
de Equipamiento Cultural” (ZEC), en donde se
utilizard la normativa del PRC vigente que co-
rresponde a este tipo de zona, y se agregardn
3 criterios nuevos.

Figura 31: Zonas Costanera de AncudFuente: Elaboracion propia en

base a (Municipalidad de Ancud, 2014
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En la ZEC se permiten el siguiente equipamien-
to:

- Cientifico, Culto y Cultura
- Comercio

- Espacio PUblico

- Area Verde

1. Las construcciones en esta zona deben
ubicarse en una cota superior a los 2 msnm.
Esta  altura comrresponde a la cota de riesgo
de tsunami, determinada el ano 2010, luego
de un estudio de zonas inundables de la ciu-
dad. (Municipalidad de Ancud, 2014)

2. Bajo la c;o’rc de 9 msnm se establece
como Zona de Area Verde.

3. Las nuevas consfrucciones del sector
no deben superar la cota del nivel de la calle,
con el fin de no obstruir la vista de la bahia, ya
que se pretende realzar el paisaje natural del
lugar.

Es importante mencionar que la intervencion
se realizard por la Avenida Lord Cochrane y no
por el borde costero mismo, ya que se preten-

de intervenir lo menos posible el paisaje natural
del lugar.

El proyecto urbano se llevard a cabo en 2 eta-
pas:

Etapa 1: en primera instancia se desarrollard,
un paseo peatonal que conecte el sector AH1
de la costanera con el sector AH2, conectan-
do tanto esta como la plaza de armas de la
ciudad con el sector en cuestién. Dentro de
esta etapa, también se busca consolidar el
Fuerte San Antonio y el proyecto arquitectoni-
co como el remate del borde costero.

El paseo peatonal cuenta con arborizacién,
estacionamientos, senderos, iluminacion.

Etapa 2: cuando el sector se encuentre conso-
lidado, se comenzard con la segunda etapa
del proyecto, esta consiste en que las nuevas
construcciones deben cumplir con la normati-
va de la ZEC propuesta, considerando la inclu-
siébn de drea verde en las zonas en donde la
normativa lo establece.

Altura
Sup. Predial vivienda / Ocupacion Sistema de
Zona minima equipamiento de suelo |Constructibilidad |agrupamiento| Antejardin
aislado /
AH -2 300 m?2 7.5m/7.5m 0,7 2 pareado 3
ZEC 500 m2 n/a /rasante 0,7 3 agislado 5
IAV 2500 m2 n/a /3.5m 0,02 0.02 aislado 10

Figura 32: Normativa Zonas

Fuente: Elaboracién propia en base a (Municipalidad de Ancud, 2014)
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PROPUESTA ARQUITECTONICA

Debido al desconocimiento y escasa informacién que existe sobre el periodo histérico mencio-
nado, se requiere un programa que, d fravés de la conservacion, investigacion y difusion sobre
las fortificaciones, permita revertir la situacion actual en la que se encuentran.

Conservacion + Investigacion +

CENTRO DE INTERPRETACION PATRIMONIAL

El proyecto es un Centro de Interpretacion Pa-
trimonial de las Fortificaciones Hispanas en Chi-
loé, el cual tiene por objetivo difundir la arqui-
tectura militar de Chiloé del periodo histérico
del Flandes Indiano y el valor que estas poseen.

“La interpretacion del patrimonio es el arte de
revelar in situ el significado del legado natural,
cultural o histdrico, al publico que visita esos lu-
gares en su tiempo de ocio”. (Asociacién para
la Interpretacion del Patrimonio, 2016)

Un Centro de Interpretacion Patrimonial es
un centro turistico y cultural, cuya principal
funcién es revelar al turista el significado del
legado cultural o histérico de los bienes que
expone, es decir, es dejar en el visitante un en-
tendimiento de por qué y en qué sentido esim-
portante el lugar y los objetos que se exponen.

Normalmente estd emplazado en la entrada
del sitio o al inicio de su recorrido, dado que
presenta una sintesis de los bienes cultura-
les o naturales que se conservan o presentan
(reservas naturales, museos, jardines botdni-
cos, acuarios, zooldgicos, sitios arqueoldgicos,
etc.). En los centros de interpretacién los visi-
tantes tienen oportunidad de recibir informao-
cion significativa y experimentar vivencias con
relacion a los bienes del lugar.

Suele confundirse con un centro de visitantes,
sin embargo, no son lo mismo, este correspon-
de a un lugar en donde solo se recibe informao-
cion de un sitio turistico a través de personal
calificado o piezas de comunicacién, como
folletos, mapas etc. Puede estar contenido
dentro de un centro de interpretacion (no asi,
viceversa). (Claudio Bertonatti, 2015)

Estd orientado a cubrir cuatro funciones bdsi-
cas: Investigacion, conservacion, divulgacion
y puesta en valor del objeto que lo constituye.

PROGRAMA

Difusion

PROYECTO

Figura 36: Programa
Fuente: Elaboracion propia

Las funciones que tiene un centro de interpre-
tacién son:

- Recepcidn y orientacion: En estos cen-
fros da la bienvenida, informa y orienta a los
visitantes para que disfruten, aprendan y vivan
la experiencia durante su visita.

- Educan y motivan: Los centros promue-
ven una educacién activa en la que el visitan-
te desculbre por si mismo los aspectos que mds
le interesan del lugar. Por eso, la informacion
de un cenftro debe servir para motivar y estimu-
lar al visitante en su recorrido.

- Difusion de eventos: Un centro ayuda
a difundir las actividades del lugar y al mismo
fiempo es su “cara visible”. Por eso, debemos
prestar especial atencidén al mantenimiento de
las instalaciones y a la calidad de los servicios
en general.

Turismo

N

Experiencia

N

Figura 37: Importancia de la experiencia en el furismo
Fuente: Elaboracion propia

Reconocimiento }
y puesta en valor

El proyecto es un centro turistico — cultural, con
unprograma diverso que porunlado creaunre-
corrido turistico y que por otro lado satisface ne-
cesidades culturales de lazona norte de Chiloé.

El edificio es parte activa del recorrido turistico
creadoparaconocerlasfortificaciones; alpasar
poreste ysusdiferentesrecintos se contextualiza
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contextualiza al visitante sobre el periodo his-
térico, sobre las fortificaciones que existieron
y las que auln sobreviven, poniendo en va-

El patrimonio de una localidad, solo podrd
ser resguardado si son los mismos habitantes
quienes lo protegen, por lo tanto, se hace

lor el patrimonio cultural y natural mostrado. necesario contar con equipamiento cul-
tural dentro del recinto para la realizacién

de actividades de educacion patrimonial.

Centro de N Fuerte
Interpretacion A o Anioiiie

refac El Centro de Interpretacion Patrimonial se ca-
Patrimonial ~ _--

______________ racteriza por ser un lugar donde confluyen los
habitantes y turistas simultdneamente, gene-

Figura 38 _ Recorrido turistico  fandose una retroalimentacion entre ambos.

Fuente: Elaboraciéon propia

REFERENTES
Parque Sinchi Roca, Lima, Perd.

Este proyecto corresponde a un concurso publico para el Centro Cultural y Polideportivo del
Parque Sinchi Roca, en Lima - Pery. Consiste en la construccion de instalaciones culturales y de-
portivas bajo el parque, en donde la cubierta de los edificios se comporta como una plataforma
liore para el disfrute al aire libre. Para lograr esto a la cubierta del edificio se le integra una cu-
bierta verde que se funde con el resto del parque, y es este Ultimo detalle el que mds me llama
la atencion.

: A8 | : ;
Imagen 32:Vista proyecto ganador Parque Sinchi Roca
Fuente: www.plataformaarquitectura.cl

Figura 39: Corte proyecto ganador Parque Sinchi Roca
Fuente: www.plataformaarquitectura.cl

Ampliaciéon del MAC, Valdivia, Chile.

Lo que encuentro interesante de este proyecto es el acceso que posee el edificio, el cual es a
través de una rampa que desciende desde la cubierta del edificio hacia el interior. El acceso al
proyecto es por medio de un paseo urbano el cual se presenta como una plaza — mirador que
se abre hacia el horizonte préximo de la ciudad, esta explanada se funde con la cubierta del
Museo de Arte Contempordneo, y permite a sus visitantes aprovechar de la vista hacia el Rio.

ik | 1T 7t o

[ —

Imagen 33: Imagen MAC Valdivia
Fuente: www.plataformaarquitectura.cl
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Figura 40: Corte MAC Valdivia

Fuente: www.plataformaarquitectura.cl

Ampliacion Museo del Prado, Madrid, Espana. ...
La ampliacion disefiada por Rafael Moneo, en
el solar del claustro de los Jerdnimos, no esta-
blece cambios sustanciales en el edificio ori-
ginal, sino mds bien construye una ampliacién
bajo el claustro. Al igual que el referente ante-
rior, el nuevo edificio respeta la preexistencia
de un edificio patrimonial, y se construye al ser-

vicio de este, sin intentar brillar por si solo

Figura 41: Axonométrica ampliacién Museo del Prado
Fuente: www.el Mundo.es

Centro Cultural Palacio de la Moneda,
Santiago, Chile.

El Centro Cultural Palacio de la Moneda me

parece inferesante porque es un claro reflejo

de un proyecto que estd al servicio de oftro, es

un recinto que no pretende ser icdnico, sino

mas bien, entiende la importancia del Palacio e e

de Gobierno La Moneda, Monumento Historico TL’I——‘Lj : sl—

de nuestro pais, y por lo tanto su construccion

se encuentra bajo la cota de la calle, especifi-

camente bajo la plaza de la ciudadania, para Figura 42: Corte Centro Cultural la Moneda
no restar importancia al edificio patrimonial. Fuente: www.plataformaarquitectura.cl

BipREnERERRRERE R EREREEE R T
| il T T Tk

Figura 43: Corte Centro Cultural la Moneda

Fuente: www.plataformaarquitectura.cl
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Propuesta Conceptual

El proyecto se plantea como una gran plata-
forma de valoracién del patrimonio indiano en
Chiloé. Es un soporte para el visitante que per-
mite apreciar la magnitud del contexto y pai-
saje en el cual se emplazo el sistema defensivo
de Ancud, un mirador que domina visualmente
la bahia tal cual lo hacian los fuertes que alli se
emplazaron.

Al mismo fiempo el proyecto se plantea como

Vista pandramica

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
; .
de la civdad .
.
.
.
.
o
.
.
.
.
.
.

PARTIDO GENERAL

un edificio mediador entre las personas y el po-
frimonio indiano, el cual genera las instancias
para la comprensién y valoracién de este, en
donde tanto habitantes de Ancud como tu-
ristas pueden encontrarse y aprender sobre el
valor de la cultura. Se presenta como un edi-
ficio que no pretende ser icdnico, mds bien
busca estar en funcién de ofro, en este caso,
del Fuerte San Antonio, un Inmueble de Con-
servaciéon Histérica, que posee un valor tanto
arquitecténico, como histérico y social dentro

de Chiloé.

Figura 44: Propuesta Conceptual
Fuente: Elaboracion propia
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Estrategias de diseho

1. Volumen:

- Considerado el valor visual de la bahia
y del paisaje que rodea el sector, el edificio se
emplaza en una cota inferior a la de la calle,
para asi, por un lado, realzar el valor que posee
el contexto geogrdfico, y por el otro lado, des-
tacar la presencia del Fuerte San Antonio.

- Considerando las inclemencias climdti-
cas del lugar, el programa se unifica en un solo
volumen, evitando que los visitantes tengan
inconvenientes mientras se trasladan de un re-
cinto a ofro.

- Se busca que el edificio interactiue con
el paisaje, para esto se propone una cubierta
verde, la cual funciona como una plataforma
de antesala del Fuerte, como mirador y como
acceso al edificio.

2. Geometria

- Al ser un proyecto que estd a servicio
de otro inmueble, el edificio reconoce la pre-
existencia del Fuerte San Antonio, como una
condicidn que se debe respetar. La geometria
del proyecto nace a partir de las lineas princi-
pales de la fortificacién.

3. Circvuito

- Asi como geométricamente el edificio
estd en funcion del Fuerte, también lo hace en
su recorrido, para esto se proyecta la circula-
cién principal de la fortificacion al interior del
edificio, generdndose un eje central, en torno
al cual se desarrolla el programa vy la circula-
cién principal del recinto.

Figura 45: Estrategias de Diseno
Fuente: Elaboracion propia
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Programa
Los principales recintos son:

- Hall de acceso: es el espacio de reci-
bimiento de las personas que acceden al pro-
yecto, funciona como un espacio articulador,
en donde el visitante recibe la informacion
necesaria para orientarse en el edificio y ac-
ceder a los ofros recintos. Funciona al mismo
fiempo como centro de visitantes, en donde se
entrega la informacién general sobre las Forti-
ficaciones, y se encuentran guias turisticos en-
cargados del recorrido del edificio y Fuerte San
Antonio y los circuitos de la Ruta de los Fuertes.

- Mvuestra museogrdfica: se caracteriza
por ser una exposicién de elementos museo-
grdficos referentes al Flandes Indiano, tales
como maquetas de las fortificaciones, ma-
guetas de barcos de la época, paneles con
informacion histérica y mapas, vestuario de
corsarios y militares de la Colonia, vestigios de
materiales y objetos encontrados en los sitios.
Tiene por objetivo, acercar a los visitantes a la
época gue se muestra mediante elementos
caracteristicos, contextualizando sobre el pe-
riodo histérico en cuestion.

- Auditorio: este recinto se presentq,
tanto como parte del recorrido turistico como
parte del programa que busca safisfacer las
necesidades de equipamiento cultural de la
zona norte de Chiloé. Posee una capacidad
para 191 personas, y permite la proyeccion de
peliculas, ceremonias, lanzamientos de libros,
seminario. Dentro del recorrido turistico, su ob-
jetivo es la proyecciéon de una “pelicula” acer-
ca de las fortificaciones y su contexto histérico
y natural.

- Mediateca publica: se propone una
mediateca, la cual tiene el cardcter de biblio-
teca publica, respondiendo a la necesidad de
la ciudad, ya que actualmente la biblioteca
de Ancud funciona en una vivienda arrenda-
da desde hace dos anos, luego de que la an-
tigua dependencia tuviese que ser desalojada
por danos ireparables en la infraestructura.

Corresponde al programa que se mantiene
activo durante todo el ano, y el usuario prin-
cipal al cual estd destinado son los habitan-
tes de Ancud. Su objetivo principal es acercar
la historia y el patrimonio a las personas de
la zona norte del Archipiélago, entendiendo
gue la educacion es un eje fundamental en la
puesta en valor del

Una mediateca o biblioteca digital es un esta-
blecimiento que entendiendo la importancia

gue tiene la tecnologia hoy en dia, conserva
y brinda el acceso a sus usuarios a diferentes
medios, tanto medios escritos como tecnolo-
gia multimedia, aplicada al almacenamiento,
lectura y busqueda de informacion.

La UNESCO establece que, para cubrir las ne-
cesidades minimas en cada ciudad, cada
localidad debe tener 1.5 a 2 volumenes por
persona, contabilizando todas las bibliotecas
existentes en la ciudad. Nuestro pais segin un
estudio llamado "El libro en cifras, boletin esta-
distico del libro en lberoamérica” realizado por
el Centro Regional para el Fomento del Libro
en América Latina y el Caribe (CERLALC)con
apoyo de la UNESCO, cuenta solo con 0,3 vo-
[Umenes por persona, pais se encuentra muy
por debajo de Espana que cuenta con 1,7 vo-
[Umenes por persona.

La Provincia de Chiloé se mantiene en el mis-
Mo rango nacional, pero la ciudad de Ancud
es aun menor la cantidad de voliUmenes por
persona, siendo 11.200 los volumenes existen-
tes en la biblioteca actual.

1,5
vol/hab
UNESCO
1,7
vol/hab
Espana
0,3
vol/hab
Chile
0,3
vol/hab
Provincia
Chiloe 0,26
vol/hab
Ancud

Figura 46: Libros por habitante
Fuente: (CERLALC - UNESCO, 2012)

La Provincia de Chiloé se mantiene en el mis-
mo rango nacional, pero la ciudad de Ancud
es aun menor la cantidad de volimenes por
persona, siendo 11.200 los volumenes existen-
fes en la biblioteca actual.

En vista de estos datos, y entendiendo que es
dificil cambiar esta realidad de un dia para
ofro, es que se decide que al proyectar la me-
diateca pUblica de Ancud se duplicard la can-
tidad de volimenes por habitante de la ciu-
dad. En primer lugar, es importante mencionar
que para el diseno de bibliotecas se debe con-
siderar la poblacién proyectada para 20 anos
mds correspondiente a la ciudad en donde se
construird. (UNESCO, 1960)

Segun el PLADECO de Ancud, la tasa de creci-
miento de la Provincia corresponde al 6% inter-
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censal, lo cual significaria que para el ano 2036
(20 anos a contar desde el ano del proyecto
de titulo 2016), la ciudad tendria 48.500 habi-
tantes. . Enfonces, la mediateca se proyecta
para que cuente con 22.400 libros, es decrr,
0,46 volimenes por persona.

2016 2036
11.200 libros 22.400 libros
0,23 0,46
vol/hab vol/hab

El Manual de la UNESCO para Bibliotecas PUbli-
cas (UNESCO, 1960)establece que:

- Las bibliotecas publicas deben estar
ubicadas en lugares céntricos de la ciudad.

- Debe considerar el acceso universal.

- Debe tener un aspecto agradable, fa-
miliar y acogedor.

- Debe existir un libre acceso a las estan-
terias.

- Debe contar con espacios para orga-
nizar exposiciones, proyecciones, falleres, y en
definitiva espacios para la comunidad.

El mismo Manual establece las dimensiones
gue deben tener las estanterias de las biblio-
tecas y el tamano de las circulaciones entre
estas.

MAXx.

1,8 m . ’
L
\ g (5.
- min..
1.5m

Figura 47: Libros por habitante
Fuente: (CERLALC - UNESCO, 2012)

La mediateca cuenta con los siguientes recin-
tos: Administracion, Banos, Lockers, Zonas de
Lectura, Zonas de Estanterias abiertas, Heme-
roteca, Zona de Ninos, Biblioteca Digital, Sala
Chiloé, Sala Biblioredes, Taller multiuso, Zona
Musical y un Centro de Documentacion.

La Biblioteca Digital, corresponde a un espa-
cio en donde se facilita a los usuarios el acce-

so a material virtual y/o audiovisual, mediante
el préstamo de computadores o tablets para
ocupar dentro del recinto. El objetivo es que las
personas puedan acceder a material que no
se encuentren fisicamente en la mediateca y
se familiaricen con equipamiento tecnoldgico.

La Sala Chiloé es un recinto de la mediateca
que busca ser un exponente de la cultura chi-
lota, en donde se podrd encontrar material so-
bre el Archipielago, siendo un espacio para la
difusién de artistas chilotes.

Se propone un Centro de documentacioén, con
el objetivo de fomentar la investigacion respec-
to al Flandes Indiano en el Archipiélago, el cual
se encargard de reunir, gestionar y difundir la
documentacion de un drea del conocimiento
determinado o la producida por un organismo
o institucion a la que se circunscribe. Cumple
el rol de infermediario entre el usuario y el co-
nocimiento. Permite ahorrar tiempo, esfuerzo y
dinero al investigador.

Funciones de un centro de documentacion:

- Recopilar informacién de todo lo inves-
tigado sobre un drea temdtica en particular y
bien definida.

- Analizar y evaluar la informacién investi-
gada o recopilada.

- Condensar y almacenar la informacién
recopilada en ficheros, hoja de datos y revisio-
nes.

- Difundir la informacién obtenida a los
usuarios interesados.

- Embarcadero: se presentan como una
proyeccion del edificio hacia las fortificaciones
de la Peninsula de Lacuy. Desde el hall se ac-
cede a una rampa gue guia y baja hasta un
embarcadero desde donde se realizan circui-
tos turisticos maritimos previamente acordados
en el hall central con los guias turisticos.

- Cafeteria: considerando que es un
programa turistico — cultural, los visitantes per-
manecerdn en el recinto, y no solo estardn de
paso, lo que se hace necesario la habilitacion
de un lugar en donde puedan comprar ali-
mentos y descansar.
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Metros cuadrados por recinto (sujeto a modificaciones)

Centro de Interpretacion Patrimonial Mediateca
Hall Central 1 152, i ieToh
Muesta museogrdfica 1 176,4 Recepcion ] 18
Bodega 1 8.8
Auditorio 1 292,8 Oficina 1 18
Banos 1 55,1 Bafio 1 4
Mediateca 1 2179,3 Kitchener 1 16
Embarcaderos 1 261 Depésito libros 1 18
Cafeteria 1 302,7 Bafios 2 46,7
Fuerte San Antonio 1 2619 Lockers 1 50
Zonas de lectura 3 582,8
Figura 48: M2 por recinto CIP Hemeroteca 1 133,46
Fuente: Elaboraacioén propia Zona de nifos . 172.3
Estanteria abierta 4 523,9
Biblioteca digital 1 152,4
Centro de documentacion 1 50
Sala Chiloé 1 120
Sala Biblioredes 1 54,5
Taller multiuso 2 68,7
Zona musical 1 141,6
Exposiciones 1 54.5

Figura 49: M2 por recinto Mediateca
Fuente: Elaboraaciéon propia
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*Planimetria sujeta a cambios

Fuerte San
nmtomio

Bahia | T
de Ancud j

\ 059200 ap bAdWDY

Av. Lord COChrone

Figura 50: Planta Cubierta
Fuente: Elaboraacién propia
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Figura 52: Planta -2

Fuente: Elaboraacién propia
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Propuesta Estructural y Constructiva necesidad de un material que permita la cons-
frucciéon bajo la cota inferior de la calle.

El sistema estructural utilizado en el edificio es La cubierfa construida con vigas invertidas de
en base a vigas y muros de hormigdén armado. hormigon armado, facilitan el desarrollo de la
La utilizacién de este material responde a la  cubierta verde.

Figura 53: Plantas Estructura esquemdticas
Fuente: Elaboraacién propia

dilatacion

.

Planta -1 Planfa -2

. Viga principal HA 120cm x 40cm @ 1200 cm . Viga principal HA 30cm x 40cm @ 600 cm
Viga segundaria HA 30cm x 60cm @ 600 cm Viga segundaria HA 20cm x 40cm @ 300 cm

[l Muro HA perimetral de contencion e=30cm [l uro HA perimetral de contencién e=30cm

. Pilar HA ®=40cm . Pilar HA ®=40cm
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Propuesta de Sustentabilidad

La propuesta de sustentabilidad del proyec-
to se desarrolla bajo principios de One Planet
Living de Bioregional, la cual es una Empresa
social sin fines de lucro que estimulan la soste-
nibilidad a través de consultorias, educacién
y politicas de informacion. Esta entidad a tra-
vés de sus principios estipula que para disenar
sustentablemente no solo se deben considerar
variables arquitectdnicas, sino que también
debe considerarse la sustentabilidad social
como parte integrante del diseno del proyec-
to. “Una vision de un mundo en el que las per-
sonas disfruten de una vida sana vy feliz dentro
de su parte justa de los recursos de la tierra.” (-
Bioregional, 2016)

Cero Carbono: en cuanto a la gestion de la
energia, se propone reducir los requerimientos
mediante el uso de mecanismos de diseno pa-
sivo en el edificio, privilegiando la iluminacion
natural, con una fachada vidriada hacia la bo-
hia que permite la entrada de luz natural, en
toda la cara sur poniente del proyecto, mds el
diseno de lucarnas y muros de luz para iluminar
las zonas mds desfavorables.

Figura 54: lluminacién natural
Fuente: Elaboraaciéon propia

El uso de ventilacién natural es vital en un pro-
yecto que se encuentra bajo tierra, el uso de
estrategias de ventilacion natural en el edificio,
reducirdn el gasto provocado por la ventila-
cion mecdnica.

Se utiliza un sistema en donde la ventilacién de
produce por chimeneas verticales. Para que se
pueda establecer a través de ellas un tiro na-
tural se sitUan siempre en parejas, siendo una
mds alta que la ofra, para crear diferencias de
presidon en sus remates, de tal modo que el aire
entra por la mds baja y sale por la mds alta.
(Nelia Gonzdlez, 2004)

En cuanto al acondicionamiento térmico, la
fierra que rodea el edificio se comporta como
un estabilizador de temperaturas, en donde
la temperatura interior se mantiene constante
y equivale a la temperatura media anual del
aire local. Esto debido a la inercia térmica que
posee la tierra. Para evitar la fuga del calor por
la fachada sur poniente, se propone el uso de
termopanel.

Estas caracteristicas permiten disminuir el gasto
energético producto del acondicionamiento
térmico del edificio.

Figura 55: lluminacién natural
Fuente: Elaboraacién propia

Figura 56: lluminacién natural
Fuente: Elaboraacién propia
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Figura 58: Acondicionamiento térmicol
Fuente: Elaboraacién propia

Materiales sustentables: el material elegido
para el revestimiento interior serd madera, pro-
ducto local, que es el principal material ocupa-
do en la cultura arquitecténica chilota.

Alimentos locales: se plantea que los alimentos
gue se vendan en la cafeteria deberdn ser pro-
ductos locales principalmente producidos por
la comunidad.

Agua sustentable: el agua en Chiloé es un
tema primordial de tratar en un proyecto de-
bido a las considerables lluvias que ocurren en
invierno. Se propone la captacién de aguas
lluvias para abastecer el uso de agua no po-
table, como wc, permitiendo disminuir la de-
manda de agua potable, la cual en periodo
estival se incrementa por la llegada masiva de
turistas.

La cantidad lluvia, excede la demanda de
agua no potable dentro del edificio, porlo que
se propone el drenaje de esta, a través de una
caneria que desemboca el agua en el mar.

Figura 57: Ventilacion natural
Fuente: Elaboraacién propia

Uso de suelo y biodiversidad: se propone la in-
corporacion de vegetacion endémica dentro
de la cubierta verde del proyecto, esto con el
objetivo de respetar la naturaleza circundante,
y que esta se integre al paisaje natural presen-
te.

Cultura y Patrimonio: el proyecto en si mismo
busca fomentar la puesta en valor de la cultura
y el patrimonio, a través del centro de interpre-
tacion patrimonial, con actividades turisticas,
de difusién y educacién patrimonial.

Equidad y Economia local: como parte de la
gestién del proyecto, y para potenciar el em-
pleo local, se establece que los operadores tu-
risticos y concesién de la cafeteria deben ser
de la comuna de Ancud.

Los Ultimos dos puntos buscan que que
el proyecto se desarrolle dentro de una
sustentabildiad integral, no solo dentro de
las variantes medioambientales, sino que
también considerando conceptos de una
sustentabilidad social, en donde los habitantes
cumplen un rol fundamental.

PROPUESTA

i
(51



CAPITULO 4

(O}
o~

Memoria de Titulo

Propuesta de gestion

El Fuerte San Antonio al estar declarado como
Inmueble de Conservaciéon Histérica, se en-
cuentra bajo el cuidado de la Municipalidad
de Ancud, especificamente pertenece a la
Corporacion Cultural, la cual es parte de la
Corporacion Municipal de Educacién y Salud.

El proyecto se plantea como una iniciativa pu-
blica, gestionada por la Municipalidad, y finan-
ciada por tanto por esta como por el Gobierno
Regional.

GORE

Financia

Municipalidad
de Ancud

\

| !

Corporacion
Cultural
Administra

!

Of. de Turismo
Concesiona
act. turisticas

SECPLAN
Gestiona

Figura 59: Gestion proyecto
Fuente: Elaboraacién propia

La municipalidad a través de la Secretaria Co-
munal de Planificacién (SECPLAC), se encarga
de elaborary gestionar el proyecto, para luego
guedar en manos de la Corporacién Cultural
de Ancud, entidad preocupada de la difusién,
ejecuciodn, realizacion, extension, proyeccion y
capacitacion de todo tipo de asesorias, accio-
nes y actividades, iniciativas y eventos artistico
culturales que se realizan en el sector urbano y
rural de la comuna de Ancud. Esta trabaja en
conjunto con la Oficina de Turismo de la Muni-
cipalidad de Ancud, quien concesiona la Ruta
de los Fuertes.

La mediateca, si bien pertenece a la Corpo-
racién Cultural, también es parte de la DIBAM
(Direccion de Bibliotecas, Archivos y Museos),
al igual que todas las bibliotecas publicas. Esta
se encarga de entregar asesoramiento técni-
co sobre el funcionamiento de las bibliotecas,
y al mismo tiempo, es quien provee la enfrega
de material y equipamiento.

Para el funcionamiento del proyecto de llevan
a cabo los siguientes convenios:

Convenio 1: como se menciond en la propues-
ta de sustentabilidad, el programa turistico serd
concesionado a operadores turisticos pertene-
cientes ala comuna, con el objetivo de fomen-
tar el empleo local. Estos operadores turisticos,
serdn los encargados de realizar la Ruta de los
Fuertes, ofreciendo distintos circuitos a los turis-
tas. Se encargan de entregar informacién en
el centro de visitantes, guiando a las personas
a fravés del recorrido turistico al interior del edi-
ficio.

Convenio 2: para la administracion y atencion
de la cafeteria también se concesionard su ser-
vicio. Se establecerd que solo pueden postular
proyectos que pertenezcan a la comuna de
Ancud, y que dentro de su oferta se considere
la venta de alimentos locales.

Convenio 3: se realizard un convenio con el
Centro de Patrimonio de Chiloé, el cual es un
centro que se dedica a la investigacion, pre-
servacion vy difusion del patrimonio cultural, y
que pertenece al Museo Regional de Ancud.
Este tiene por finalidad, el frabajo en conjunto
con el Centro de Interpretacion Patrimonial, en
cuanto a investigacioén, organizacion de acti-
vidades de difusion como seminarios, charlas,
ciclos de cine, elementos para la muestra mu-
seogrdfica, apoyo en actividades y material
para la mediateca.

Convenio 4: para promover el funcionamiento
de la mediateca y el centro cultural se hardn
convenios con los colegios de la comuna para
que estos puedan utilizar las dependencias de
manera activa, ya sea para realizar clases en
la sala de computacién, ceremonias en el Au-
ditorio, cuenta cuentos en la zona de ninos de
la mediateca, entre otros.
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Para finalizar, me gustaria dar a conocer algu-
nas de las reflexiones personales que surgieron
a lo largo del proceso del proyecto de titulo,
qgue sin duda me permitieron comprender de
una mejor manera el rol que tiene el arquitecto
dentro de la valorizaciéon del patrimonio cultu-

ral.
Proyecciones del proyecto

Al disenar un centro turistico — cultural en un
lugar de Chile que se encuentra en desarro-
llo, se busca que este con el paso del fiempo
se consolide como un foco cultural y turistico
de la provincia de Chiloé, siendo un lugar en
donde confluyan furistas y chilotes de igual
manera, y que se reconozca como un centro
de investigacién de las fortificaciones hispdni-
cas, publicando, generando y difundiendo a
las personas la informaciéon producida, en un
frabajo en conjunto con otras instituciones en-
cargadas de la puesta en valor del Patrimonio,
como lo es el Centro del Patrimonio de Chiloé,
ubicado en la misma ciudad.

De consolidarse el Centro de Interpretacién
Patrimonial, se podrian generar las instancias
para la restauracion de otras fortificaciones
que se encuentfran en un estado deteriorado,
y se podrian generar otros proyectos de indole

REFLEXIONES

turistica y cultural en torno a la cultura indiana
en Chiloé.

En cuanto al proyecto urbano, la Ruta de los
Fuertes de Ancud funciona como parte infe-
gral del proyecto arquitectdnico. El éxito de
esta Ruta, podria generar su expansién fuera
del sistema de fortificaciones de Ancud, am-
plidndose a Chacao y Castro, desarrolldndose
enlalsla Grande como lo ha hecho la Ruta de
las Iglesias de Chiloé, un proyecto del Obispa-
do de Ancud, quien, a través de la Fundacion
Amigos de las Iglesias de Chiloé, generd un cir-
cuito que conecta las 16 Iglesias Pafrimonio de
la Humanidad del Archipiélago.

La unificacion de la costanera de la ciudad,
viene a reforzar el hecho de que la ciudad
se ha desarrollado principalmente en torno al
borde mar, la generacion de estrategias de di-
seno que permitan una activacién cultural de
la zona AH -2 realza el valor turistico y cultural
de la zona, permitiendo la llegada de proyec-
tos que potencien este valor, lo que llevaria
a que, con el paso del tiempo, no solo sea la
costanera la que tenga esta vocacion sino el

sector en torno al centro de la ciudad.



Centro de Interpretacion Patrimonial - Fortificaciones Hispénicas de Chiloé

Turismo y Patrimonio

Durante el desarrollo del proyecto de fitulo, se
me dio la posibilidad de aprender sobre temas
gue desconocia en cuanto a la valorizacién y
rescate del patrimonio. Me permitié aprender
sobre un tema que era completamente des-
conocido para mi hasta entonces, la estrecha
unién entre turismo y patrimonio, lo que hoy se
ha llamado turismo cultural.

Este nuevo tipo de turismo que como se vio,
ha incrementado notablemente en los Ultimos
anos, es un interesante medio para acercar el
patrimonio a los habitantes y turistas. Otorga
beneficios en muchos dmbitos, desde cultura-
les hasta econdmicos, al dar la posibilidad de
generar empleos en la zona, revitalizar lugares
con poca actividad, el desarrollo de nuevo co-
mercio que abastezca a la poblacién flotante
que llegard a visitar el lugar, entre otfros. Creo
gue es un tipo de turismo que posee muchas
proyecciones, ya sea a nivel mundial como
en nuestro pais, Chile cuenta con diversas ex-
presiones culturales a lo largo de su territorio,
las cuales podrian reconocer su importancia y
darse a conocer a través del turismo cultural.
Sin duda este tipo de turismo seguird en alza y
cada dia captando mds adeptos.

Por otro lado, a medida que iba desarrollando
la idea de proyecto, comprendi que un pro-
yecto que busca poner en valor una época
historica y sus vestigios, no puede dejar de lado
a los habitantes de la localidad en donde se
estd frabajado, se debe entender el rol funda-
mental que estos cumplen en la valorizacion
del patrimonio, su propio patrimonio. Porlo que
se hace necesario incorporar estrategias de
educaciéon patrimonial, en conjunto a las ac-
tividades turisticas, que sean inclusivos con to-
dos los rangos etarios de la comunidad, y para
esto debe existir un soporte arquitectédnico que
lo permita, como bibliotecas o mediatecas pu-
blicas, museos, centros culturales, teatros, entre
otros. Elrol que cumple la arquitectura en este
dmbito es vital, la creacién de espacios acor-
des alas necesidades culturales, propiciaran el
desarrollo cultural y reconocimiento del patri-
monio local.

Luego de haber ahondado en los temas men-
cionados, me llama la atenciéon la posibilidad
de aunar turismo con educacion patrimonial,
el comprender que existen diferentes maneras
de valorizar el patrimonio y la cultura, que van
mds alld de estrategias tedricas, en donde es
importante tanto el turista como el habitante
de la localidad.

Reflexiones sobre el proceso del
proyecto titulo

El proceso de titulo se presenta como un gran
desafio a realizar, es el Ultimo periodo univer-
sitario en donde se ponen a prueba las habili-
dades adquiridas durante los anos pasados. Es
la Ultima instancia de aprendizaje, en donde
uno debe gestionar las actividades para llevar
a cabo el proyecto, como buscar una proble-
mdatica, pasar dias en el lugar, ir a la Municipa-
lidad en busqueda de informacién, conversar
con las personas, leer y profundizar en el tema,
todo esto de manera auténoma.

Una de las cosas que mds rescato es la posibili-
dad que presenta el periodo de indagar tanto
en dreas de la disciplina que ya son conocidas,
como en dreas completamente desconocidas
gue uno va descubriendo a medida que el
proyecto avanza, esto permite conocer distin-
tas aristas de la profesidon que sin duda marca-
rdn mi vida profesional, y convierten el proceso
en un desafio personal para reflexionar acerca
de 3Qué tipo de arquitecto quiero sere

Luego de este proceso enriquecedor puedo
decir que alo largo del proyecto de titulo si he
adquirido herramientas y conocimientos que
podré aplicar en mi futura vida profesional, en
donde se cierra un ciclo y se abre ofro lleno de
posibilidades en donde se plasmardn todos los
conocimientos adquiridos en mis anos universi-
tarios.
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